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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayisculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se hace referencia a
un documento de las Naciones Unidas.

El informe sobre el 23° periodo de sesiones del Comité Ejecutivo se imprimird
posteriormente como adicion al presente informe, con la signatura A/8712/Add.1
(Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo séptimo periodo de sesiones,
Suplemento No. 124).
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INTRODUCCION

1. Una caracteristica destacada del periodo de doce meses%/ que abarca el presente
informe fue el problema excepcionalmente grave del éxodo de millones de refugiados
bengalies. El Alto Comisionado se vio llamado por decisidn del Secretario General,
confirmada por la resolucidn 2790 (XXVI) de la Asamblea General, a asumir la funcidn
de centro de coordinacidn de la asistencia de las Naciones Unidas a esos refugiados.
El Alto Comisionado ha dado a conocer las actividades que ha rcalizedo en esa calidad
en un informe detallado que fue presentado al Consejo Econémico y Social y seréd presan-
tado a la Asamblea General y al Consejo de Seguridad (A/8662/Add.3-8/10539/Ad4.3).

51 problema ha terminado con el regreso de los refugiados a su pais una vez que
cesaron las hostilidades en dicha zcna.

2. Il segundo acontecimiento importante del pasado afio, en lo que se refiere a

los refugiados, fue la ratificacidn, en marzo de 1972, del Acuerdo dae =1dis Abeba,
que abrid paso a la repatriacién voluntaria de unos 180.000 refugiados del Sudén,

que habian buscado proteccidn en paises vecinos. Dicho Acuerdc, por coincidir

ademds con una tendencia hacia un incremento rotable de la repatriacibén en Africa,
asi como por las perspectivas que abre para una solucibn feliz y definitiva de los
muchos problemas que plantea la existencia de un grupo tan importante de refugiados,
constituirad indudablemente un hito importante en la historia de la asistencia
internacional a los refugiados en Africa y en todo el mundo.

3. La ola de solidaridad internacional que se manifestd a favor de los refugiados
bengalies no afectd afortunadamente a los esfuerzos para ayudar a otros grupos de
refugiados y el ACNUR pudo desempefiar sus obligaciones habituales, pese a las muy
pesadas cargas adicionales que temporalmente le fueron impuestas.

4. Desgraciadamente, durante el periodo que abarca el presente informe n0 ha cesado
el éxodo de nuevos refugiados, en especial de paises africanos. Pese a ello, se

han logrado progresos constantes, que varian segiin la regidn, en la blisqueda de
soluciones permanentes distintas de la repatriacién voluntaria, mls especialmente

en lo que respecta a la integracidn local.

1/ Del 19 de abril de 1971 al 31 de marzo de 1972, salvo para los datos
financieros y estadisticos, que en su mayor parte se basan en el afio civil de 1971.
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5. i bien ha habido cierta disminucidén en la emigracién de los pafses europeos, el
reasentariento rural ha cohtinuado ,sin problemas o dificultades importantes en Africa,
donde una gran mayoria de los reﬁxgiados pueden atender a sus necesidades ~nciales.

Por encima de las cond:\.ciones minimas de existenc:.a que! en cualquier caso ha de propor-
ciondrseles, la situacién econéma.ca ¥y SOClal de esos refugiados esid me,]orando en copnjun-—
to lenta, pero firmemente. Este proceso normal de integracién y asimilacién sélo se ha
visto perturbado.en ocasiones -es de esperar que tempoi‘almente- debido a écontecimientos’
politicos. Pese.a un nimero todevia inadecuado de escuelas, la asistencig escolar crece
de afio en afic y un nimero cada vez meyor de rei‘ugiados.i"ecibe becas, glfaévff.as. & '.La‘s cualés
pueden reslizar estudios -secundarios o asistir a cursos de formacidn profesional que més
adelante les ayudarén a participar en la vida econdmica y social.:

6. Por, ﬁltimo, en la esfera de la proteccién :mternac:.onal, existen razones para espe-
rar que, en breve se adoptari una medida nueve y decisiva en lo que respecta aJ. derecho

de asilo y a ld aplicacidn del principio de no devolucién, que es su cor:olarflo esenc;.__al.
El Alto-Comisionedo. ha tenido ya ocasién de subrayar la importancia fundamental qué tiene
para los refugiados la aplicacién estricta de e.sté principio. Aunque dicho principio se
raconbee -en general-y -se aplica.en la préc;cica internacional actual, no se hard obliga-
torio hasta;que no forme parte de un instrumento jurfdico internacional. La preparacién
de un instrumento de esta clase ha sido ya examinada a fondo en; una reunién de expartos,
vy el Alto Comisionado espera que dentro de ‘poco tiempo podrd p:éesents.r los resultados .
a los-miembrog de la Asamblea,

7. DPurente el pasado -afio, se requirid un esfuerzo excepcioneal de 1a comunidad interna-
cional, que respondid en un tiempo jemds visto a los 1lamamientos del Secretario General
y del Alto Comisionado en favor de los refugiados bengalies. Dicho esfuerzo hlZO pos:.ble
que los miembros interesados del. sistema de las Naciones Unidas llevaran a cabo con la
veélocidad necesaria una operacién comb:mada en gran escala que reﬂeaé la voluntad de
los- Gobiernos. yde las Nacionses UnldaS en su conjunto de venir en ayuda de las v:LctJ.mas
de acontecimientos que escapaban al control de las Naciones Unfdas y de los gob:.ernos
por igual. Los resultados obtenidos son en parte el fruto de un esfuerzo de coordinacién
sin precedentes. Més adn, sélo mediante.la utilizacién -amplia y flexible del concepto’
de buenos oficios‘pudé el Alto Comisionado desempefiar la parte qué se le habia asignado
a ecte respecto, .
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CAPITULO I. PROTECCION INTIRNACIONAL

A. Observaciones preliminares

8. in su resolucidn 2789 (XXVI), aprobade el 6 de diciembre de 1971, la Asamblea
General pide, entre otras cosas, al Alto Comisionado que siga prestando proteccidn
internacional a los refugiados que son de su competencie e insta & los Gobiernos a
gque faciliten el cumplimiento de su tarea en la esfera de la proteccidn internacional.
La experiencia adquirida en esa esfera durante el periodo que abarca el informe ha
mostrado uwna vez mas que la funcidén de la Oficina del Alto Comisionado en materia de
proteccidn internacional es fundamentalmente dinémica y requiere de manera constante
nuevos esfuerzos e iniciativas y el estudio de nuevos métodos.

9. la proteccidn internacional, que es uno de los elementos primordiales de las
obligaciones humanitarias del Alto Comisionado respecto de los refugiados, constituye
una de las finalidades principales de los instrumentos intergubernamentales existentes
relativos a los refugiados. Ul Alto Comisionado tiene que asegurar su ejecucidn.
BEsto sblo puede lograrse si los Bstados que son parte en los instrumentos promulgan
las leyes y las reglamentaciones administrativaes necesarisas.

10. Tl cuestionario que el Alto Comisionado envid en 1970 a los Gobiernos de los

/

Iistados Partes en la Convencidén sobre el BEstatuto de los Refugiados, de 19512-, ¥y el
Protocolo de l967§/ puede brindar a esos Gobiernos una oportunidad Gtil para revaluar
la situacidn actual de su legislacién nacional en la medida en que concierne a los
refugiados, y determinar si es necesario introducir mejoras. E1 Alto Comisionado
espera que los Gobilernos presten especial atencidén a esta cuestidn. lispera también
que los Estados que estédn estudiando ahora la adopcidn de medidas legislativas vy
administrativas concretas de conformidad con las obligaciones que nan contraido en
virtud de la Convencidn y el Protocolo procuren que estas medidas queden ultimadas y
entren en vigor en breve.

11. El hecho de que las medidas juridicas y administrativas no estén alin en plena
armonia con las normas internacionales sigue creando pretlemas a ciertos refugiados.
Algunos de esos problemas, relacionados con cuestiones bisicas como la obtencidn del
asilo, la regularizacidn de la condicidn juridica, el retirc del derecho de residencia
v la expulsidn, han revestido un cardcter especialmente grave. Dichos problemas mues-
tran la necesidad manifiesta y urgente de establecer procedimientos apropiados y hallar

soluciones positivas y humanas dentro del marco de la cooperacidn internacional. El

|

2/ Naciones Unidas, Treaty Seires, vol. 189 (1954), No. 2545.

3/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo primer periodo de
sesiones, Suplemento No. 11A (A/6311/Kev.1/Add.l) primera parte, pérr.2.
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lto Comisionado desea subrayar que la eficacia de la proteccidn internacionsal depende en
@ltima instancia de sus repercusiones sobre los problemus de cade refugiado.” EL Alto
Comisionado insta a los gobiernos a que dediquen especial atencién a esta cuestién y hagan®
icuanto esté & su alcance para que esos problemas se reduzan al minimo absoluto,

12. Cuanto mayor es el nimero de partes en los instrumentos, mayor es la efectividad

de le proteccidn ofracida a los refugiados. Por consiguiente, es satisfactorio obser-
var que durante el perfodo a dpe se refiere el informe hﬁbo nuevas adhesiones a la
‘Gonvenclén de 1951 y al Protocolo de 1967. No obstante, en algunas régiones el nimero
de los Estados adheridos es aﬁn muy limitado. E1 Alto bomi?ibnh&o ge' propone sefialar
este asunto a la atencidn de los gobiernos interesados y confia en que esta iniciativa
serd acogida con énimo f&voiable.

13. No puede haber proteccién del refugiado si éste no es reconoeido comg, tu Rl refu-
giado 1llega a la frontera con temor no sélo de la perseoucién smno tamblén s la recep-
cién que le espera al otro lado. Entre otras cosas, se pregunta si so e devolveré al
lugar de procedencia o si las autorldades, descontiando de sus 1ntenclones, ls privardn
de libertad. En v1sta de la necesidad de liberar al refuglado de estos recelos, el

Alto Comisionado acoge muy favorablemente ol especial interés de que ha sido objeto el
" derecho relativo al asilo durante el perfodo que abarca el informe.

1k, ' El Alto Comisionado considera muy importantes los acontecimientcs relacionados

con el derechc de asilo. Espera que persista ese 1nterés ¥ que la tendencia culmine

en un’ desarrollo ulterior del derecho medlante la adOPC16n de un 1nstrumento Jdnterna-
c10nal sobre el asilo que sea Juridlcamente obligatorio,

.5.t Durante los dltimos afios han surgido nuevas categorias de refugiados que requieren
una, émpliacién correspondiente de marco jurfdico de la proteccidén internacional. Se ha
extendido el alcance de la Convencidn de 195 gracias al Protocolo de 1967, y la Conven-
cién' se ha complementado al nivel regional con la Convenc16n de la OUA due rige los
aspectos concretos de 1os problemas de refuglados £n Afrlca.

16. 1la. apllcac16n de nonmas internacionales bdsicas pars, el trato dado a los refugla—
dos en nuevas reglones requlere qus se estudie a fondo cada nueva categoria de refuglado
en relacldn con la procedencia social ¥, étnlca del grupo de refuglados de que se trate
¥ que se evalden sus neces1dades coneretas de prot80016n en el pais de resmdencia. Dsa )
evaluacidn, para la que se tendra presente el nivel de desarrollo del pais, dard una
imagen mds clara de la meﬁlda en que las normas 1nternac;onales reconccidas para el
trato de los refugiados pueden repercutir en la 1eglslacldn, la reglamentac16n admlnls-
tretiva y la préctica nacionales,



17. Ei Alto Comisionado querrfa destacar una vez mds la naturaleza puramente humani-
taria de sus funciones relativas a la proteccidén internacional. A ese respecto, es
motivo de preocupacién el que hasta ahora no se haya adelantado mucho en cuanto a la
reunidén de distintos miembros de familias de refugiados que se hallan separados. Por
consiguiente, el Alto Comisionado expresa la sincera esperanza de que los gobiernos
interesados presten especial. atencidn al probléma particularmente agudo y trdgico que
plantea la separacidén de miembros muy allegados de una misma familiae

B. Igstrumentos interguberngmentales relativos a los_refugiados

18. Los'instrumentos juridicos intergubernamenfales constituyen una base indispensable
para la proteccidn internacional de los refugiados. ‘Estos instrumentos contienen dispo-
siciones sobre la-concesién a los refugiados de una norma de “trato favorable que a
menudo se aproxima & la que se aplica a’los nacionales dul pafs de residencia. Los
instrumentos que tratan concretamente de los refugiados son la Convencidn de 1951 y

el Protocolo‘de‘l967 sobre el Estatuto de los Refugiados, el. Acuerdo relative a los
marinos refugiados concertado en La Haya en noviembre de 1957 el Acuerdo europeo sobre
la supresién de los visados para los refugiados, de abril-de 195§i Yy 1a Convencién

de la OUA que rige los aspectos concretos de los problemas de refuglados en Africa,

de 1969. Durante el pericdo que se estudia se han registrado acontecnnlentos positivos,
como se indica en los parrafos que siguen y en el anexo I, en el que se expone la situa-
cién en materia de adhesidn a los instrumentos juridicos en favor de los refugiados.

| 19, ! Al £inal de marzo de 1972, 62 Estados eran Partes en la Convencién de 1951 y 51
se habfan adherido al Protocolo de 1967‘i Durante el perfodo que se estudia Chile y
Malta se adhirieron a ambos instrumentoé e Italia, Luxemburgo y Marruecos, que ya eran
partes en la Convencién, se adhirieron al Protocolo. El Gobierno de Luxemburgo ha
retirado la reserva geogréflcaFjéue habia adoptade al adherirse a la Convenc16n,'y'asi
podrs, aplicatse plenamente el Protocolo.

e
.

4/ Neciones Unidas, Treaty Serles vol.506 (1964), No. T38k.
5/ Naciones Unidas, Treaty! Ser1es, vol. 376 (1960), No. 5375.

6/ Véase el pérraro 2) de la seccifn B del artfeilo 1 de la Convencidn.




20, Entre los Estcdos que son Partes en la. Convencidn y en el Protocolo figuran muchos
que han acogido a un mimero considerable de refugiades. Hay, sin embargo, varios Esta-
dos que han admitido refugiados para contederles asilo o reasentarlos y que no son par-
tes en dichos instrumentos. Ademds, segﬁn se dice en la sececidn A supra, algunas zonas
no estdn adecuadamente representadas entrg los Estados Partes en los instrumentos.

2l.. Si bien es indispensable que la Convencién y el Protococlo sean ratificados por el
nimero mayor posible de Estados, es igualmente importante que las disposiciones de los
instrumentos se apliquen -cabalmente en la préctica adoptando medidas legislativas o
\admxnlstratlvas apropladas. En el informe que presentd & la Asamblea General en su vigé-
‘3imo sexto periodo de sesxones el Alto Comisionado puso en conocimiento de la Asambleazj
que habia enviado a los goblarnos un cuestionario en el que pedfa informacién acerca

de la aplicacidn de la Convgnci§n ¥y el Protocoloe Iste cuestionario, para el que se

tomé como modelo los utilizados por la Ofganizacién Internacional del Trabajo, versa
sobre los temas principales consignados en la Convencién de 1951§f Ademds, se soli-
cite en 81 informacidn general sobre las medidas legislativas y administrativas perti-
nentes. aprobadas por los Estados v sobre las procedimientos establecidos para determinar
la s1tuau16n jurfdica de los refuglados. Hasta el 31 de marzo se habfan recibido

respuéstas de veintiséis Estado Partes en la Convencidn y el Protocologl

Se espera
que los restantes treinta y siete Estados Partes en esos instrumentos comuniquen sus
respucstas en un futuro pgéxlmo Para que el Alto Comisionado pueda asi redactar un
informe global sobre la materia. ‘

22. Es satisfactorio sefialar que sélo en unos pocos casos revelah los informes una
falta de concordancia entre las medidas en el plano nacional ¥y los requisitos de la
Convencién. En lo que se refiere a los derechos.scondmicos y sociales, a la documen-

tacién para refugiados y a la expulsién § a la no devolucidn, parece que en genéral

7/ Documentos Nficiales de la Asamblea General, vigésimo sexto perfiodo de sesiones,
Suplemento No. 12 (A/8412), pérr. 20.

8/ ' Acceso al empleo y & las profe51ones litverales (articulos 17, 18 y 19), educa-
cidn: publlca (articulo 22), asistencia piiblica, legislacién del trabajo y seguros socia-
les (artfculos 23 y 2k), ayuda administrativa (articulo 25), libertad de circulacidn
(artfculo 26), documentos de identidad y documentos de viaje (artfculos 27 y 28), san-
ciones por entrada ilegal (artfculo 31), expulsidn y no devolucidn (articulos 32 y 33) y
naturalizacién (artfculo 3k4).

9/ Australia, Austria, Bélgica, Botswana, Burundi, Chipre, Dinamarca, Ecuador,
Estados Unidos de Amerlca, Etiopia, Finlandia, Grecia, Italia, Llechtensteln,
Luxemburgo, Ménaco, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Senegal , Suecisa,
Suiza, Turquia, Zaire, Zambia.
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estén en armonia con lo dispuesto en la Convencidn y el Protocolo. Ademds, en
muchos casos en que los Estados han formulado reservas, las disposiciones de la
Convencidn y el Protocolo se aplican de hecho. En algunos casos hay conformidad

por cuanto la legislacidn general del pais permite aplicar la Convencidn, aunque no
se hayan adoptade medidas concretas para llevar a efecto sus disposiciones. Estas
umedidas pueden ser necesarias para mejorar la situacifén de los refugiados.

23. La Convencién de la OUA que rige los aspectos concretos de los problemas de
refugiados en Africalg/, aprobada en septiembre de 1969 por la Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobiernc de la Organizacién de la Unidad Africana, tiene especial impor-
tancia porque concierne & la regidn donde se encuentra la inmensa mayoria de los
refugiados ayudados por el ACNUR. La Convencidn es el primer instrumento juridica-
mente obligatorio que incluye los diversos principios relativos al asilo. Hasta la
fecha ha sido ratificada por cinco paises africanos (Congo, Niger, Repilblica
Cent:ioafricana, Senegal y Togo). No obstante, para que la Convencidn entre en vigor
ha de ser ratificada por un tercio del niimero total de 41 Bstados miembros de la OQUA.
Por consiguiente, se espera que en un futuro prdximo se adhieran a ella nuevos Estados.
2h. ¥n el informe presentado a la Asamblea General en su vigésiwo quinto periodo de
sesiones;l/ se mencionaba que el Gobierno de los Paises Bajos, actuando en su calidad
de depositario del Acuerdo de La Haya relativo a los marinos refugiados, habia
preparado un proyecto de protocolo por el que sus beneficios se extenderian a los
refugiados comprendidos en el Protocolo de 1967 sobre el Estatuto de los Refugiados.
La mayoria de los Estados Partes en el Acuerdo de La Haya han aprobado ya el prin-
cipio de este Protocolo y se espera que quede abierto a la aceptacidn en un futuro
préximo.

25. Uno de los més importantes instrumentos intergubernamentales relativos a los
refugiados es la Convencién de 1961 para reducir los casos de apatridialg/, la cual
dispone que a las personas nacidas en el territorio de un Estado contratante y que de
otra manera serian apitridas, se les concederéd la nacionalidad de este BEstado. iEsto
tiene especial importancia para los refugiados apitridas y contribuye a evitar que

se perpetiie la condicidn de refugiado. Hasta ahora sdlo se han adherido a esta

Convencidn tres paises (Woruega, el Reino Unido y Suecia) ¥y se requieren seis

10/ Documento CM/26T/Rev.l de la Organizacién de la Unidad Africana.

11/ Documentos Oficiales de la Asaitblea General, vig8simo guinto perfiodo_de
sesiones, Suplemento No. 12 (A/8012), péarr. 28.

12/ A/Conf.9/15.
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adhesiones para que entre en vigor. Varios Dstados estén estudiando la posibilided
de adherirse y el Alto Comisionado espera que se obtengan las otras adhesiones
necesarias en un futuro prdximo.

26. Se han adherido nuevos listados a la Convencidn de 1954 sobre el Estatuto de

13/

los Apdtridas== y a la Convencidn de 1956 sobre la tramitacién en el extranjero de
las demandas de prestacidn de alimentoség/. La Oficina ha seguido asimismo traba-
jando para promover la adhesidn al Acuerdo europeo de 1959 sobre la supresidn de

los visados para los refugiadoslé/. Como se exvlicae con més detalle a continuacidn,
el Comité de Ministros del Consejo de Burope aprobd, en marzo de 1972, una convencidn
européa sobre seguridad social. que ha de sustituir a los Acuerdos europeos provisio-
nales sobre la seguridad social, aparte de los planes para ancianidad, incapacidad y
sobrevivientes de 1953, cuyas disposiciones son también aplicables a los refugiados
de los que se ocupa el ACNUR. EIn marzo de 1972 la Repliblica Federal de Alemania y
el Canadé concertaron una convencidn bilateral sobre seguridad social que contiene
asimismo una clidusula en la que se dispone que serd aplicable de manera especifica

a los refugiados. La practica de extender a los refugiados las disposiciones de
convenciones bilaterales sobre seguridad social es conforme a lo estipulado en el
parrafo 3 del articulo 24 de la Convencidn de 1951 y la han seguido con regularidad
varios Istados. No obstante, la Convencidn concluida entre el Canadd y la Replblica
.Federal de Alemenia tiene especial importancia por ser la primera de esta indole
entre un pais europeo y un pais de ultramar de reasentamiento que se aplica a los

refugiados.

C. Determinacidn de la condicién de refugiado

27. El ACNUR ha seguido cooperando con los gobiernos para determinar la condicibn de
refugiado segim lo establecido en la Convencién de 1951 ¥ en el Protocolo de 1967.

La Oficina ha acogido con especial satisfaccidn la cooperacidn con los paises que se
han adherido recientemente a esos instrumentos. La Oficina ha participado en los
trabajos del comité interministerial para la determinacidn de la elegibilidad esta~
blecido en Zambia y ha estado representada por un observador en los periodos de
sesiones de los comit@s consultivos de refugiados establecidos en Botswana de confor-
midad con la ley sobre el reconocimiento y control de los refugiados. El Alto
Comisionado sigue fomentando el establecimiento de procedimientos apropiados que

permitan estudiar las solicitudes para obtener la condicién de refugiado de acuerdo

13/ DNeciones Unidas, Treaty Series, vol. 360 (1960), No. 5158.
14/ DNaciones Unidas. Treatv Series, vol. 268 (1957), Mo. 3850.

15/ Consejo de Europa, European Treaty Series, No. 13.
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con 1os crlterlos prev1stos en la Convencidn de 1951 Y el Protocolo de 1967 y en el
Estatuto del ACNUR16/. Al Alto Comlslonado le complace comunicar que en Etiopia se
estd estudianto a fondo ese procedlmlento en estrecha c0nsulta con el ACNUR Y que en

el Senegal se van a tomar en un futuro préxlmo medidas para establecer un procedimiento.

" D. Concesién del derecho de residencia y rggularlzacién
de 1la condicién juridica

28., En alggqos paiseé se han dado de nueve casos en que ﬁersonas a las que se aplica la,
definicién’ del término "refugiado" dada en la Convencién de 1951 y el Protocolo de 1967
han sido declaradas inmigrantes no autorlzados o han sido objeto de medidas similares
que 9ntranan el riesgo de expu1316n.‘ En varios casos han sido detenidas por un periodo
de tiempo considerable. Por razones hnmanltarlas, =l Alto Comisionado estima que debe
evitarse el TEecurso a esas medldas y que en circunstancias normales ha de permltirse &
las personas 1nteresadas .que regularlcen su permanencia en el territorio por lo menos
hasta que haya p051b111dades de reasentamiento apropiadas. E1 Alto Comisionado observe
con satisfaccién que las awsoridades de Zambla, ctuando de conformidad con el

articulo 31 de la Convencién de 1951, hen publlcado una clrcular para prevenlr el proce=
bamlento por entrada ilegal de las personas que invocan la condlclén de refugiado.,

B. Asilo"

29. , Con respecto al asilo, slemento vital de la proteccidn de ios refugiados, han ocu-
rrldo 1mportantes acontec1m1entos. Al Alto Comlsionado le complace poder 1nformar de que
la practlca que han seguldo los Estados con respecto al asilo se ha ajustado por 1o
general a las normas 1nternaclonales reconocidas. En varios pafses las autorldades han
vomado Hedidas préctlcas con este.fin. Se pidi6 al Alto Comisionade que 1nterv1niera en
una 51tuaci6n que 1mpllcaba la devolucién de wn grupo de varios centenares de personas
entre 1as que flguraban muchos refugiados. Se espera ‘que estos casos no se repitan.

30. Se han adoptado nuevas medldas positivas en cuanto a la acclén 1eg1s1at1va a largo
plazo respecto del asmlo. Desde que .se establecid la Oficina se van reconociendo y
aceptando cada vez més 105 principios fundamentales relativos al a31lo ¥s en partlcular,
el principio de no devoluc16n, segiin el cual nadie podréd ser devuelto. 2 un pais donde
tema ser perseguldo. Esta tendencia se ha acentuado gracias a la aprobaclon undnime por

16/ Resolucifn 428 (V) de la Asamblea General.
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la Asamblea General de la Declaracién sobre el Asilo Territorial en 1967£1 la aprobacién,
en junio de 1967, por el Lumité de Ministros del Consejo de Europa de la resolucidén 67-

(14) sobre el asilo a 1as personas en peligro de persecucién; la reafirmacién de la im-
portancia del principio de no devolucidn en la resolucién aprobada por la Conferencia
Internacional de Derechos Humsnos, celebrada en Teherdn, en abril-mayo de 1968%§/, Y la
inclusién de disposiciones juridicas obligatorias sobre el asilo en la Convencién de

la OUA de 1969 concerniente a los refugiados y en la Convencidn Interamericana sobre
Derechos Humanos, del mismo aﬁoég/. En las constituciones de varios Estados o en su legis-
lacidn relativa a los extranjeres se han incluido disposiciones sobre el asilo.

31. Habida cuenta de esas ﬁendeqcias positivas, se ha prestado creciente atencién a la
posibilided de fortalecer la aplicacidn del principio de asilo medisnte la adopcién de

un instrumento juridico obligatorio sobre el particular. En 1965, en su recomendacién 434,
la Asamblea Consultiva del. Consejo de Buropa sefiald la conveniencia de elaborar un ing-
trumento internacional que reconociers plenamente.desde el punto de vista jurfdico la
prdctica de la concesién del asilo en los Estados miembros. Varias organizaciones no
gubernamentales como la Asociacidn de Derecho Internacional y la Federacidn Mundial de
Asociaciones pro Naciones Unidas han adoptado una actitud similar. E1 Comité de Asilo

de la Asociacidén de Derecho internécional ha aprobado el texto de un proyecto de conven—
cién sobre el asilo diplomdtico y territorial en el que se recomienda la aplicacidn del
principio de asilo. La Conferencia de organizaciones no gubernamentales celebrada con
motivo del Afio Internacional de los Derechos Humanos en 1968 aprobd una recomendacién

simi] ar, .

32. En abril de 1971 se celebrd en Bellagio, Italia, el Coloquio sobre el derecho de asilo
territorial, mencionado en el informe del Alto Comisionado a la Asamblea General en su vigé-
simo sexto periodo de sesiones?gj. En el Cologuio, organizado por la Fundacién Carnegie
para la Pagz Internacional en consulta con el ACNUR, participaron éxpertos juridicos de
catorce pafses. En 61 se examind la cuestién del asilo en relacién con el derecho inter~
nacional y se redactaron varios articulos para su incluéién en un instrumento interguber-
namental sobre el particular, En otra reunién de expertos celebrada en Ginebra, a pfin—
cipioé de 1972, se elabord el texto de un proyecto de convencién que enuncia en términos
amplios y generales el principro de no devolucidn como obligecidn Juridice. También

17/ Resolucién 2312 (XXII) de la Asamblea General. .

18/ Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: E.68.XIV.2, cap.III, resolucidn-XIII.

19/ Conferencia Interamericana especializada en derechos huwanos, celebrada en San José,
Costa Rica, del T al 22 de noviembre de 1969.

20/ Documentos Oficiales de la Asambles General, vigésimo sexto periodo de se51ones,
Suplemento No. 12, parr. 3k.

———
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incluye disposiciones relativas a la concesién del asilo; la no extradicidng

el ‘derecho de estancie provigional en espera de que se estudien las solicitudes de

asilo, y el derecho de los Estados a determinar los motivos para conceder el asilo.. .Ade-
mis, se formula el principio de solidaridad internacional para aliviar la carga que recae
sobre los pafses que conceden asilo. Se estipula también que la concesidén del asilo cons-
tituye un acto pacifico y humanitario y no una medida hostil respscto de otro Estado
cualquiera,

F. Derschos econdmicos y sociales de los refugiados

33. la concesidn de derechos econdmicos y sociales adecuados a los refugiados es'impor-
tante, en primer lugar, por razones humanitarias, ya que en muchos casos los refugja&os
nc tirnen mfs remedio que perranecer en el pafs de residencia y, en segundo; porque la
concesién de esos derechos es un paso hacia la integracién y la naturalizacidén, Se han
adoptado medides legislativas concretas con respecto a la educacidu y la seguridad social.
El Gobierno de la ReptGblica Centroafricana ha anunciado que los refugiados tendran acceso
a la ensefianza secundaria en igualdad de condiciones con los nscionales. En virtud de
una ley aprobada en la Repiblica Federal de Alemania en'agosto de 1971, los refugiados
que han obtenido asilo tienen access a la enseflanza superior y la formacién profesionai
en los establecimientos docentes. La Convencidén europea sobre seguridad social, de
marzo de 1972, que prevé la acumulacién de perfodos de pensién y la transferencia de
derechos de pensidén adquiridos, se aplica concretamente a los refugiados de compe-
tencia del ACNUR. Una convencién bilateral concertada entre la Repiiblica Federal

de Alemania y el Canadéd contiene una disposicidn similar.

34.. Ademds, debe mencionarse el progreso a menudo discreto de la préctica administrativa
de conceder prestaciones a los refugiados que se ha establecido mediante un contacto
diario entre los representantes del ACNUR y las autoridades nacionales. La .evolucién .
en materia juridica y la prdctica actual favorable, combinadas, pueden ayudar & los refu-
giados a adquirir los derechos scondmicos y sociales indispensables para que lleguen a

ser miembros dtiles de la comunidad que les ha acogido.

Go Adguisicidn por los refugiados de la nacionaiidad
del pafs de residencia

35. Como ya ha reiterado muchas veces el Alto Comisicnado, el objetivo'final de su
Oficina es ayudar a los refugiados a que dejen de ser refugiados, mediante repatriacidn
voluntaria o, cuando esta solucidn no sea factible, adquiriendo la racionalidad del pais
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“de residencia. En consecuencis, la Oficina ha promovido, sismpre que ha sido posible,

la adopcién de précticas juridicas y adminlstrativas que faciliten la naturalizacién .

de los refuglados. Cor~ se ha observado antes, es también urgente que se adhleran nds
Estados a la Convencidn de 1961 para. reducir los casos de apatridia, cuya aplicacién -
permitirfa a los hiaos de refugiados adquirir una naciona idad al nacer. En la mayoria

de los pafses la ¢dhcesidén de la naturalizacién esté supeditada a varias condiciones

que un extranagro no refugiado ha de tardar algin tiempo en satisfacer. Por 9onsiguiente,
el nfmero de refugiados que consiguen ld naturaliza:iéﬁ sigue siendo muy reducido en
comparacidén con el niémero total de refugiados de competencia de le Oficina. No obstante,
.es alentador que un nimero cade vez mayor de pafses adopten una actitud liberal respecto
de la naturalizacifn. Algunos pafses africanos han comenzado a prestar considerable aten-
eién a ests cuestién y en varios casos ya se han obtenide resultados précticos. Asf,

en la Repiiblica Unida de Tanzania mis de 450 refugiadcs han podido adouirir la nacionali-
dad tanzanisna durante el periodo que se examind. En Burundi laxley relétiﬁa a la nacio-
.nalidad, aprobada en agostoc de 1971, contiene una disposicién por la que el perfodo de
- residencia que.ds derecho a la naturalizacién se reduce de 12 a 8 afios en el caso de

los refugiados,

:36. También se plantea el problema de que los refugiados no conocen a menudo las regla~-
mentaciones en vigor ni las posibilidades que se les ofrecen para adquirlr una naciong-
lidad.. Se espera que, gracias a los esfuerzos concertados de los goblernos, de esta
Oficina y de 105 organismos volunt&rlos 1nteresados, pueda obtener ld naturallzacldn

un ndmero mayor de personas que tienen ya desde hace muchos afios la condicidén de
refugiado.

H, Expedicién de documentos de viaje a los refugiados

37. Aunqus por un lado muchos palses haniﬁomado.medidag para facilitar los, viajes de
‘los refugiados,‘po: otro, un nfmero cada vez mayor de refugiados, en su mayor pérté
africanos, siguen encontrando dificultades para viajar fuera del pais de asilo, segin
se sefials en el Informe del Alto Comisionado a la Asemblea General en su vigésimo

gexto perfodo de'sesionesglj. La Repfiblica de Nigeria ha decidido'expédif el documento
de viaje previsto en el artfculo 28 de 1la Convencidn de 1951, y la Argentina,;hustrﬁligg
Etiopia y el Uruguey tamvién estudian la adopcidn de esta medida. Las autoridades de

2L/ Ibid., pérr. 53.
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Grecia hen decidido extender la validez geogréfica del documento de viaje previséb en
lle ConvenciSn. EL ACNUR estd prestando la asistencia técnica habitual a los paises
interesados 'que la solicitan,

38. Al Alto Gomisionado le complace también comunicar que algunos pafses que no son
Partes en la Convencidn de 1951 han decidido expedir a los refugiados un documento
apropiado que les permita viajar fuera del pals de asilo. Asi, en Espafia se ha adopf
tado una nueva medida en virtud de la cugl se expide a los extranjeros que no pueden
obtener pasaporte nacibnal un documento de viaje valido por un afic y para tres viajes.
Esta medida beneficiard asimismo a los refugiados que residan en Esfaﬂa y desesn viajar
fuera del pails. ’

39. -La Oficina ael Alto Comisionado sigue encontrando casos de refugiados de Africa
que han venido a Europa para estudiar, provistos generalmente de un documento’‘de viaje
expedido por un pals que les ha concedido asilo pero no ha regularizado por completo
su condicidn. Posteriormente tropiezan a menudo con dificultades para conseguir la
renovacidén de sus documentos de viajé por el pafs de asilo. Ademds, al terminar sus
estudios estos refugiados se enfrentan con. el problems ufgente de hallar un pais donde
puedan establecérse de manera pérmanente. Se espefa vivamente qpé los paises africa-
nos donde recibieron primero asilo vy asimismo los paises donde residen en la actuali-
dad les faciliten +wéa la asistencia posible hasta que se resuelvan sus problemas. .
El Alto Comisionado querrfa también reiterar la importancia de que los refugiados que
atn no tienen residencia permanente en otro pafs consigan que les renueven su documento
de viaje las autoridades qﬁe les expidieron el documento original, o que se les

expida - oo documenﬁc, solueidn por la que ha optado el Gobierno de Checoslovéquia.

JI. Indemnizacidn

40. Dentro del marco de sus funciones de proteccidn, el ACNUR continud su importante
tarea de hacer pagos con cargo al Fondo Residual de Indemnizacidén a los refugiados que
sufrieron persecuciones a causa de su.nacionalidad. Al final de febrero de 1972 se
habfan aprobado pagos por un total de 1,748,870 délares a persoﬁas que habian sido
refugiados, corforme a la Convencién de 1951, en cualquier momento entre el 8 de mayo
de 1945 y el 31 de diciembre de 1965, Los fondos de que se dispone para dichos pagos
provienen de los reembolsos efectuados pdr las autoridades de la Repiiblica Federal de
Alemania en relecién con las personas que habian recibidoApagos con arreglo a cualquiera
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de los dos Fondos anteriores del ACNUR y que, segln se comprobd mis adelante,
tenian derecho a una compensacién mucho més amplia con arreglo a las leyes

sobre indemnizacidn. En tales casos, los pagos efectuados anteriormente por el
ACNUR revierten a esta Oficina y se utilizan pare ayudar a los refugiados que no
han recibido indemnizacién de ninguna fuente. En relacién con la indemnizacién
de refugiados con arreglo a las leyes, al final de febrero de 1972 se habian hecheo
pagos por un total de 191.213.098 marcos alemanes a 432 solicitantes. Se prevé
que, de los 5.242 casos pendientes, por lo menos 4.000, incluyendo los casos més

graves de persecucidn, quedarén resueltos pare fines de 1972,
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CAPITULO II. ASISTENCIA MATERIAL

A. QObservaciones preliminares

k1. El ndmero de refugiados que necesitaron asistencia del ACNUR no varié considera-
blemente en 197L. EL ndmero de los que recibieron asistencia material durante el afio
fue del mismo orden de magnitud que en 1970, es decir, 250,000, lLa mayoria fueron
refugiados que vivfan en asentamientos rurales en Africa, como se indica con mds de-
talle en el cuadro 1 del anexc II.

k2. La asistencia se presté por medic de proyectos iniciados en virtud de programas
anteriores, proyectos del Programa ordinario para 1971 y del Fondo de Emergencia y

de proygctos complemeatarios financlados con fondos fiduciarios. Como se ve en el
cpadrb 2 del anexo II, el total de los fondos asignados y gastados con cargo al Pro-
grama para 1971 y al Fondo de DEmergencia ascendid a‘7.084.730 ddlares _ frente

a 6.408.804 délares en 1970. ' Se recibieron fondos fiduciarios por un valor

de 1.216.353 délares, destinados en su mayor parte por los donantes a proyectos de
asistencla complementaria, inciluso asistencia educativa. De acuerdo con el princi-
‘pio de que la responsabilidad de prestar asistencia a los refugiados incumbia en pri-
mer lugar a los gobiernos de los palses hudspedes, varios gobiernos soportaron nueva-
mente una parte gonsiderable de la carga de la asistencia. La cifra de aproximada-
mente 2.204,000 délares indicada para esas contribuciones en 1971 comprende sélo al-
gunas partidas identificadas. Los servicios de varias clases prestados pdr los go-
biernos, las autoridades locales y otras organizaciones, especialmente el Programa -
Mundial de Alimentos, han aumentado considerablemente el apoyo total prestado dgﬁtrg
‘de los palses huéspedes.

43.  El ntmero de refuclados que optaron por la repatriacién voluntaria tue-considera-
blemente mayor que en 1970. La gran mayoria de los 20.000 refugiados que, segin las
estimaciones, se decidieron por esa solucidn fueron africanos, ¥ 3.512 de ellos reci~
bleron asistencia mediante una contribucidn financiera del Programa del ACNUR. Como
se explica nds adelante en la seccién B, la aplicacién del acuerdo recientemente cone
certado entre el Goblerno dg la Reptblica Democrética del Sudan y el Movimiento de"

L1berac16n del Suddn Merldlonal puéde tener por consecuencia el retorno a sus hogares
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de gran nimero de sudaneses. Su repatriacidn serd indudablemente facilitada por las
medidas que han adoptade o van a adoptar nmiembros del sistema de las Naciones Unidas
para el socorre inmediato y la ayuda para el desarrollo a largo plazo’ en el Suddn,

de conformidad con lo dispuesto en una resolucién 1655 (LII) del Consejo Econfmico y
Social, de 8 de junio de 1972, sobre asistencia para'gl socorro, la rehabilitacién

y el reasentamiento de refugiados sudaheses.

k. R reasgntamiento.mediante la migracién siguid siendo la solucidén mds deseada por
los nuevos refugiados en Europa. Sin embargo, la corriente migratoria se redujo algo
por ser menos favorables las condiciones en los paises de inmigracidén tradicional. Re=~
sulta alentador que varios paises hayan seguido aceptando para el asentamiento perma-
nente a refugiados impedidos. Durante el perfodo que se examina, 7.506 refugiados
fueron reasentados con asistencia del ACNUR en forma de asesoramiento, ensefianza de
idiomas, subsidios de reasentamiento y contribuciones para facilitar ese proceso.
Dentro del programa paré 1971 se destind a ese efecto la suma de 287,068 délares.
Cierto nimero de refugiados pudieron'efectuar la migracién sin asistencia internacio-
nal. El Gomité Intergubernamental)para las Migraciones Europeas y varias organizacio-
nes no gubernamentales siguieron cooperando estrechamente gon el ACNUR en las activi=-
dades de reésentamiento.

45. Como en 1970, el asentamiento local. constituyd la solucién para mds del 95% del
nimero total de beneficiarios., Los priﬁcipales gastos ‘con cargo al Programa de 1971
se requirieron para el asentamiento rural de refugiados, sobre todo en los principa-
les palses de recepcién de Africa (o sea, el Suddn, Uganda, ia Repiiblica Unida de
Ta.nzg.r;ia. y el Zaire).

46. "Los proyectos del ACNUR tuvieron como objetive principal el de ayudar a los re-
fugiados a adquirir lo antes posible la independencin econdmica y a consolidar su si-
tuacién econémica y social para que resultara innecesaria la asistencig internacional.
La naturaleza de los proyectos varid necesariamente segdn la zona geogrdfica y los
antecedentes de los refugiados. Los palses huéspedes siguieron esforzdndose en dar a
105 refugiados y a sus hijos la posibilidad de aprovechar los medios que estaban al
alcance de la poblacién del pafs. Cuando esos medios eran insuficientes, el ACNUR
contribuyé financieramente a su creacién, especialmente -en lo gue se refiere a insta-
laciones médicas y a escuelas de ensefianza primaria‘en paises en desarrollo. El' hecho
de que en algunos casos se beneficiara tambiln la poblacién local de esos medios in-

fluyé favorablemente en la intégracidn de los refugiados,

-16-




47, La asistencia para educacidn y capauitacidn constituye un elemento importante
del Programa, especialmente en Africa. Ademés de los muchos millares de nifios re-
fugiados que se beneficiaron de los proyectos de 'educacidn primaria del ACNUR, re-
clbieron ‘asistencia con caigo a la Cuenta de Educacidn del ACNIR 5.143 refuglados,
mds del doble que en 1970. Se facilitaron con cargo a esa Cuenta 625,854 délares,
frente a 319,000 el afio anterior.

48, Como la solucién de los problemas juridicos individuales tiene especial impor-
tancia para que los refugiados puedan integrarse, el asesoramiento jurfdico personal
ha demostrado ser de gran valor. Aprovecharon esta forma de asistencia 4.248 refu-
gisdos, con un costo de 63.267 dblares con cargo al Programa‘para 1971.

49, Se necesitd nuevamente ayuda complementaria, por un total de 187.962 délares,
para ayudar a 17.812 refugiados, en su mayorfa recién llegados, a saﬁisfacer sus ne-
cesidades cotidianas mientras se buscaba una solucién permanente para ellos.

50. EL Comité Bjecutivo del Progrema del Alto Comisionado, en su 222 periodo de se-
siones, celebrado en octubre de 1971, f£ijé el objetivo financiero para el Programa
de 1972 en 7.968.900 délares, lo que represent$ un aumento de unos 900.000 délares
respecto del objetivo revisado para 1971. Los nuevos fondos se requerfan principal~
mente para hacer frente a’'la subida de los costos:de construccién y servicios y el
aumento esperado de los gastos necesarios para la consolidacién de los principalés
planes de asentamiento rural en Africa. Después de la adopcidn del objetivo fiqahéief
ro se produjeron ciertos acontecimientos importantes que hubo que tener.en cuenta.
Estén por una parte las perspectivas de repatriacidn voluntaria de sudaneseé, que
obligaron a dejar en suspenso cierto nimero de nuevos proyedtos, que requéfian apre-
ciables inversiones de caﬁital, para ei asentamiento permanénte de esos refugiados.
Por otra parte, recientemente ha suréido en Africa un nuevo'problema importantes el
de los refugiados de Burundi en pafses vecinos. Hay tembién indicios de problemas

que estdn surgiendo en otras regiones, es decir, en Asia y América Latinas

B. Asistencia a los refugiados en Africa

1. Evolucidn ,_general
Nimero_de casos

51, Se calculaba que a fines de 1971 el nimero de refugiadosa cargo del ACNUR enmés de25
pafses llegabamAs o menos aun millén, .prdcticamente lamisma cifraque enl970. Hubo
unos 18.500 nuevos refugiados enl1971, en su mayoriacprocedeptes de territorios bajo admi-

nistrdeibn.extranjora. La:llégada de refugicdos de Guinea (Bissau) al Senegal
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alecdnad un punto culminante an el verano do 1971, haciendo que el total de refugla-
dog en ese pals pasara de 67.000 a 80,000, Hubo 'en cambio una reduccién del ndmero
de refugiados por la repatriacién voluntaria de unos 9.000 zambisnos de Zaire,

de unos 8.000 Ehiréﬁqes, en su gran ma&ori& de Burundi, y de un cierto nimero de
sudaneses.,

52. Como se Ve en el cuadro 2 del anexo II, los refugiados de berritorios bajo ad-
mlnistracidn extranjera siguieron constituyendo una proporcidn importante de los re-
fugiados en varios paises africanos. A fines de 1971 habia un total calculado de
unos 415.000 angdlanos, 80. OOO refugiados de Guinea (Bissau), 10.000 mozambiguefios

N'g alcunos millares mis, entre ellos refugiados de Namlbla y de Sudéfrica cuyas
necesadades fueron puestas en conocimiento del ACNUR.

53. A trasladar desde las zonas de recepcién cerca de las fronteras hacia el 1n-
terior nuevos grupos de rea“\.ulg;u-;uilos,F el nimero de los establecidos en colectmvzdades
rurales organxzadas con asistencia del ACNUR pasé de unos 200.000 a fines de 1970 8
nds as 233&000 a fines de 1971. La gran.mayoria de los ctros refuglados 56 estén
asentandc entre la poblaclén local con sélo as1sten01a limitada de la comunldad lnter—
nacional, principalmente.en forma de ayuda médlca y educativa. Hay entre ellos va-
rios millares de refuglados individuales, en su mayoria de origen urbano que se hallan
en algunas de las capltales en busca de empleo o de oportunidades educativas. Il
ndmero de refuglados que necesitaban raciones allmentarlas pasé a mis de 83.000,
frente a 77.000 a fines de 1971, prlnclpalmente a causa de la considerable propor-
cién de refuglados que 1llegaron durante los dos afios Wltimos y que todavia no habian
sido trasladados a un asentamlento rural o que todavia no habian recogldo las coso-~
chas. La ngyor parte de los allmentos requeridos fueron sumlnlstrados por el Progra-

ma Mundlal de Allmentos.
Datos financieros

54. De la cantidad de 4.080. 657 délares _asignada con cargo al Programa de 1971 para
asistencia a refugiados en Afrlca, 3, 966 984 délares se utilizaron para su asenta-
miento en zonas rurales. _ Ademds:de, los.fondos del. Programa, . se emplearon 131.820 dd-

lares del Fondo de Emevgencla ¥y 945.056 de fondos fidueiarios, destinados’ por los do-

nantes a financiar sobre todo la.asistencia a la educacién posprimaria. -Pér otra
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parte, dentro de los palses de residencia de los refugiados se facilitaron importan-
tes contg;buclones complementarias,  valoradas en 1.700.000 délares aproximadamente,

en forma sobre todo de tierras de labranza y servicios. Cierto nimero de refugia-
dos se beneficiaron de proyectos iniciados con cargo a programas de afios anteriores.

Rapatriacidn voluntaria

55. El principal movimiento de repatriacidén en 1971 arectd a wnos 9.000 zambianos -
de la secta Lumpa que se habian refugiado anteriormente en Zaire y a 8.000 zairenses
que decidieron regresar a sus hogares después de und amnistfa promulgada por‘el
Gobierno. Uhgs 7.000 de estos dltimos volvieron a cruzar la frontera desde Burundi
Y se cree que 1,000 han-regresado del Suddn. Un reducide némerc de refugiados voli
vieron de Tanzania y Uganda.

56, Con éargo al Prqgrama para 1971 se hizo una contribucidn financiera al costo

de la repatriacién en Africa de unos 3.500 refugiados. El grupo mds numerosos de los
que recibieron esa ayuda estaba’compueste por unos 2.400 de los zairenses que aban-
donaron Burundi. Recibieron ayuda para volver a sus pafses respectivos desde Uganéa
més de 600 refugiados zairenses, sudaneses y rwandeses, y cerca de 300 zairenses re-
cibieron ayuda para volver desde Tanzania., Un niUmero mencr de refugiados recibid
asistencia para la repatriacidn desde la Repiblica Centroafricana, Kenia, Senegal,
Sudén, Zaire, Etiopia y Zambia.

57. Un acontecimiento importante en relacidn con la repatriacidn voluntaria de los
refugiados fue la ratificacidn en Addis Abeba, el 27 de marzo de 1972, de un acuerdo
entre el Gobierno de la Repdblica Democrdtica del Suddn y el Movimiento de Liberacién
del Suddn Meridional. .Este scuerdo estipula la cutonomia regional de ;ﬁhRegiég_
Meridional dentro de un Sudén unido. GCon su aplicacidn, muchos miles de refugiados
sudaneses y personas desplazadas podrén regresar a sus hogares. Ya ha regresad6
cierto nimero de sudaneses. Sin ekbargo, para facllltar la repatr1ac16n voluntaria
en gran escala habrd que meJorar ias condiciones econdmlcas ¥y sociales de la regidn,
Con ese objetive a la vLsta, se convocd en Jartum & pr1n01plos de 1972 una conferen—
cia sobre la rehabilitacidn ¥y reasentamlento en la regidn merldlonal, a la que a51st1e-'

ron representantes de los gobiernos de los paises vecinos, el Alto Comlslonado, los
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Jefes ejecutivos de otros organismos de las Nasiones Unidas interesados Y algqqaé de las
organizaciones no gubernsmentales. En respuesta a una solicitud de socorro y ayuda para
el desarrollo, dirigida por el Gobierno del Suddn a las Naciones Unidas,'al Seeretario
General pididé al Alto Comisionado que asumiera 1a rasponsabiiidad de centralizar la fa-
se inicial de wn programa inmediate y coordinado de las Naciones Unidas de sogorre & la
zona, y pidid al Administrador del PNUD que actuara como centro de coordinacién para

la etapa de reconstruccidn, a mis largo plazo.

Rengentamiento mediante la nigracidn

58. Continuaron los esfuerzos por promover la nigracién para el reasentamiento como -
solucidn permanente en casds individuales de refugiados africanos, especlalmente de los
que vivian en localidades urbsnas. Esto es tanto més importante si se tiene en cuehta
que su nimerc va en aumento.- Debido a la limitada cépacidad de’absorcidn de la mayor
parte de los paises‘africanos, el.reasentamiento como solucidn es diffcil de aplicar

y el nfmero de refugiados para los. cuales se pudiera encontrar oportunidades de ‘migra-
cidn sélo fue ligeramente superior a 300 en 1971. Con miras a ampliar las posibilidades
de migracién de los refugiados africanos; el ACNUR ayud$ a la Oficiﬁa'para la eoloca-
cidn e instruceién defrefugiados de'la OUA (OCIR) a preparar listas de refugiados con
calificaciones para que las examinaran los gobiernos. Como consecuencia de diversas
rnisiones del Director de la OCIR a algunos paises africanocs, varios gobiernos ofrecie~
ron becas y oportunidades de empleo a los refugiados con las capacidades necesariass

En el Progrema para 1971 se.destind a Africa una suma de 30.249 délares con objeto de
premover. el reasentamiento de refugiados.

Asentamiento local

59. Uowo ea afivs anteriores, se ayudd a la mayorfa de los beneficiarios del programa
2wl AGNUR para Africa a asentarse en.dag zonas. rurales. De conformidad con la préctica
habmtual los programas fueron e}ecutados o blen por organismos voluntarlos, como sn el
caso de ‘la-mayor parte de los asentamlentos de la Repdblica Unida de Tanzania, Zaire y
Zambia, por otro miémbro del sistema :de las Naciones Uhldas, como en el caso de'la
Repdblica Centroafricana, o por 1Es.aut6ridade§ éuberngmentales; en algunas ocasiones

en colaboracién con un comité nacional de refugiados.



60. La asistencia del ACNUR en las zonas de asentamiento adopté diversidad de formas,
destinadas en general a cgmpletar la qontr;bucién del gobierno en materia de tierras

de labranza, carreteras, puenﬁes, ébastecimiento de agua, energfa eléctrica e instala-
clones comunitarias. E1 tipo y volumen de la asistencia proporcionada por‘el ACNUR

se ajusté forzosamente de modo que corrgsppndiera a los serviclios e instalaciones que
proporcionaban fuentes gubernamentales o .de otra indole. Por ejemplo, en algunos pai-
ses o zonas hubo que proporcionar socorro inmediato de fuentes del ACNUR debido a la
demora en la lleéada de suministros del Programa Mundial de Alimentos. En otros casos,
la mayor parte de las asignaciones del ACNUR tuvieron que ser utilizadas para finan-
ciar el abastecimiento esenoial de .agua, sin el cual los refugiados no podfan regér

SUS campos.

véi. Dbs eleméntoé'Vitéles del asentamiento rural de’ refuglados, la enseﬁanza primaria y
la_asistencia médica, constltuyen una parte 1ntegrante de los proyectos de asentamiento
rural. De unos L m1llone§ @e dolgres a§1gnados al asentamiento local con cargo al
Programa para 1971 y del Fondo dg.Emergepcia, unos 900.000 se destinaron a ayudar al
desarrollo agricola, una cantidad andloga a crear §eryicios e instalaciones paralla
ensefianza primaria, unos 575,000 délares a actividades de socorro directo, .440.000 dé-
lares a servicios sanitarios y el resto, por valor de 1.340.000 délares, a diversos
tipos de asistencia.

62.. El desarrollo de los asentamientos durante el perfodo que cubrz el informe fue
forzosasmente desigual. En algunas zonas, condiciones_climéticas excepclonales retra-
saron los progrésos. En ciertos pafses, hubo que adoptar disposiciones para absorber
una entrada inesperada de refugiados, y en otros los planes tuvieron que mantenerse
bajo vigilancia para tenor en cuenta la p031b111dad de movimientos de repatriacidn,.
Esto ocurrié en la Repﬁbllca Centroafricana, Etiopia, Uganda y el Zalre, donde .la pre-
paracién de nuevos proyectos para los refuglados del Sudén dependerd del grado de re-
patriacién voluntaria, una vez que se ponga en préctica el Acuerdo de Addis Abeba

de 1972,

63. En la mayor parte de los asentamientos organizados se estaban realizando progresos
en la agricultura, se estaba ampliando la infraestructura y era creciente el mimero de
refugiados que podfan bastarse afsifmismps; En varios casos se dstd examinando ié posi-~
bilidad de poner fin gradualmente, o de hecho se estd poniendo fin, a algunos al menos
de los proyectos de asistencia del ACNUR, y las autoridades estdn pensando asimismo en
asumir la responsabllldad de las escuelas o instalaciones médicas establecidas con asis- -

tencia del ACNUR; en-algunos casos, esto ya es un hecho.
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Edqc&cién v capagitaéién‘

64, EL ACHTUR ha contlnuado en’Africa’ su asistencia a los refugiados para que adquleran
g’ instruccién que haga de ‘1168 mlsmbros productivos dé sus nuevas comunidades ‘o para
e se cwpaclten pfOfesmonalmente y puedan encontrar empleo cuando retornen a sus hoga—
res o- s trasladen a wn nuevo pais de res1déhcia. Fn la plan1f1cac16n de la asmstenc*
educatlva, se " tuvieron especlalmente en cuenta las politicas de los gobiernos de los
paises ds asilo v las aptitudes 1abora1es més necesarias para la economia local,
65. Una 1mportante proporclén de los recursos disponibles para flnanciar el prograna
de asistencih materisl se destiné a la creacién y conservaclén de escuelas primarias en
ascntam¢entos rurales de refugiados que recibian asistencia’ del ACNUR.
66. lLas donaclones especialmente destinadas a la educaclén se utlllzaron a través de
la Guenta’de Educacién del AGNUR. Aprox1madamente la mitad de los 599. 000 délares P
gastadds en Afrlca, con cargo a la Cuenta de Educaclén, se destlné a becas N'j sub51dios
de eCucacién, que en muchos casos cubrieron el costo de la ensenanza y el alogamlento.
la otra mltad de 1a expresada suma se utilizé para construir o ampllar escuelas secun~.
darias y alojamlentos del personal docente, asi como para atender a los gastos de fun—
clonsmlento durante el pewlodo inicial.
67. 'S estima que, eh 1971, a51st1eron 30,000 nifios a las escuelas construidas en
Africa*pow el ACNUR,
68. " El programa de as1stenc1a educativa del AGNUR se ejecutd con el asesoramlento tée~-
nico de un redu01do némero de especlallstas que la UNESGO envié en comlslén de Servicio
para qu= colaborasen con la Of1c1na.
69. De conformidad con el acuerdo concluldo entre el ACNUR y el Programa de Capac1tac16n
¥ Ensefianza de las Naclones Unldas para los afrlcanos merldlonales, el ACNUR presté
asistencia a la educa016n de refuglados de los palses de la reglén en que 'se apllcaba
cl refnrldo Programa, hasta el prlmer n1ve1 de ensefianza secundarla 1nc1u51ve, mlentras
que cl Programa tuvo a su cargo la a31stenc1a a los refugiadoc que estudlaban en )
nyveles superiores.

Asistencia en casos individuales

70. = Los réfugiados que se. habiafi"trdsladado a la's ‘¢iudadés en busca de:eipleo o con

el propésito de recibir instrudeibn continuaben plenteando un diffcil problema.
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Se realizaron esfuerzos especiales para ayud-r a los refugiados a obtener empleo.

Se alentd a algunos para que se incorporaran a asentamientos rurales, a otros se

lea dio oportunidad de sdiestrarse para el trabajo o de continuar sus estudios, y la
Oficina para la colocacién e instruceién de refugiados de la OUA (OCIR) ayudé a alguiios
refugiados a emigrar en.busca de empleo.

_TI- Se dio mayor desarrollo a los servicios de asescramiento de los refugiados en las
prineipales ciudades. En Dakar, el servicio de asesoramiento que funcionaba con la
asistencia del ACNUR continué buscando oportunidades de trabajo para casos individuales
de refugiados. En Nairobi se organizé un servicio de asesoramiento que actda con efica-
cia 7 en el que colaboran el ACNUR, el Programa de Capacitacién y Ensefianza de las
Naciones Unidas para los africanos meridionales y entidades de asistencia privadas. En
Addis Abeba, el ACNUR creb, conjuntamente con organizaciones no gubernamentales, un ser-
vicio de asesoramiento entre cuyas principales funciones se contaba la administracién

cde un programa de becas.

72. Ademés, el Presidente de la Asociacién de Psiquiatras Africanos prepard, en consul-
ta con el ACNUR, la OMS y otros organismos interesados, unas normas encaminadas a faci-
litar el tratamiento y, cuando fuese posible, la integracidn en centros urbanos de un

reducido nimero de refugiados que sufren deficiencia mental.

Asistencia a grupog determinados de refugiados

73. La suma de 70.C00 délares que el Fondo FTiduciario de las Naciones Unidas para
Suddfrica puso a disposicién del ACNUR se envid a organizaciones voluntarias, para 1a
asistencia a los refugiados procedentes de ese pais, principalmente con el fin de satis-
facer las necesidades bdsicas en casos individuales, en Africa oriental y meridional,

v dar ensefianza primaria en algunos de tales casos.

Th. Los refugiados namibianos en Zambia y Botswana, al igual que otros refugiados es-
teblecidos en esos paises, continuaron beneficidndose de la asistencia del ACNUR. En
Zambia, se instalaron aproximadamente 300 namibiahos en dos asentamientos'ruralés~pob1a-
dos principalmente por angolefios. De conformidad con lo acordado con el Departamento

de Administracién Fiduciaria y Territorios no Auténomos, se utilizd una suma de 15.000 d6-
lares, asignada por las Naciones Unidas, para:asistir a refugiados namibienos necesitados.
Ademfs, se continué prestando asistencia individual a refugiados namibianos en otros
paises, E1l ACNUR svministré también asistencia a cierto nfdmero de refugiados de

Rhodesia del Sur, en consulta con las autoridades del Reino Unido.

~23-



2. Resefla de 1a evoluclon en diversos palses‘

T ST

got°wana

KON "-‘

angolenos Y los restanteb de origenes dlversos.

T6e Unos 3.800 angolefios viven en un asentamiento rural que esté efeetuando
conﬂlderables progresos. "En el mes de juniq de 1971 cesé el suministro de raciones
allmentarlas y ge espera que en el curso de 1972 1os refuglados puedan atender & sus
ﬁroplas necesidades. Se espera que en breve plazo termlne la constiuccién: de la clinica
del asentamiento, en al qne ya ha sido reconstrulda 1a sscuela que fue destruida por
ias 1nundac10nesa

77; De conformldad ton el Programa para 1971 se con51gn6 una sume. de 17. 500 délares
nara as1stir a los rafuglados de Botswana, la que se dest1n6 prlncipalmente a mejorar

cl asentamiento.
Burandi

780, :A“raiz.ﬂe“Lg;ilegada;de 1.000 refugiados rwandeses progedentes de b@roé paises de
asilo,el nﬁméro'de"eéﬁbé‘réfugiaads en ‘Burundi habfa dumentédo, ‘4 fin de 1971, a ‘
unos 33.000 aproximadamente, de los cuales 20.000 estaban establecidos en' cuatro asen-
tamientos organizados. Después de haberse’ decretado una “amnistia en’ Zaire,., Jla. mayor
parte-de los refuglauos zalrenses, alrededor de 7.000, retornaron a su pafs.

79. Se p-oduJo durante ¢l afio una me jora ‘géneral de las condlclones de vida en 1os
asentamlentos.. Se- e3ecut6 cor’ éxfito.un proyecto de asistencia commal a cargo de 1a -
Asocxacién Grlstlana de- Jévenes ya euya realizacién contribuyé el ACNUR. Dentro de la
Drlmera fase del prqyecto de desarrollo rural reallzado conJuntamente por ‘el PNUD vy '
la A0 en la reg16n de los asentamlentos, ,que se completé en 1971, se elaboré un plan
prov131onal de desarrollo reglonal Este plan ayudard al Gobierno de’Burundl a de01d1r
las’ medldas ulterlores que_ se hayan de apllgar en esa regién.

80, "La a31stenc1a del AGNUR se limité a la-esfera de la educacién. - El costo de’ entre-
tenlmlento de 12 escuelas primarias se-sufragé con caigo a la Cuenta de Educacién del’
.&CNUR Alrededor e 800 estualantes ‘secundarios y unlvers1tarlos se acogleron al prO-
grama de ‘becas admlnlstrado por el Serv1c1o Unlver51tar10 Mundlal y flnanciado con une

a81gna016n del ano 1970, de'la’ Cuenta de Educa016n.“
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Rentiblica Centroafricana

8l. Con la llegada, a principios de 1971, de unos mil refugiados, en su mayoria suda-
neses, el total de refugiados en la Repiblica Centroafricana ascendia, al finalizer el
'aﬁo, a unos 28,000, de los cuales 21,000 eran sudaneses, estableciaos en el asentamien-
to de M!Boki, en el Alto M!'Bomou, 3,300 zairenses y 1.400 chadianos.

82. La asistencia del ACNUR se concentré una vez més en la regién de M:Boki, donde se
efectuaron considerables progresos. Se continud la ejecucién del proyecto PNUD/FAO,
iniciado en 1970, para el desarrcllo de la regifn del Alto M!Bomou. Una pérte conside-
reble de la asignacibén de 181.000 délares prevista 'para establecimiento inicial de los
recién llegados, hubo de destinarse a remediar una escasez critica de alimentos, hasta
que llegaran los suministros del Programa Muﬁdial de Alimentos. 4 fin-de 1971, s5lo
racibfan rac;ones 4450 refugiados. La mayor parte ‘de la suma restante de la referida
asignacién fue utilizada para sufragar los gastos 'de transporte de les refugiados hasta 1
el asentamiento, pars. él suminis%ro de semillés e instrumentoé agricolas, 'y para ‘
.subvenlx al funcionamiento de escuelas primarias.

83, Concurrié a las 11 escuelas primarias del asentamiento el nimero méximo de alumnos
que permitia su Capacidad y se ha considerado la posibilidad de que el Gobierno tome a
su cargo gradualmente la financiacién de los costos de funcionamiénto de tales escuelas.
Ademés," se termin6~1a‘construccién de una escuela secundaria correspondiente a un pros
&ecto anterior. Alrededor de 60 estudiantes recibieron becas otorgadas con cargo a la
Cuenta de Educacién, la que también sufragh el costo de construccién de la sala de
lectura de una blblloteca.

8%.. Los 1,400 refugiados del Chad recibieron asistencia para el asentamiento rural,
mediente una asignacién del Fondo de Tmergencia de 1970 y con la cooperacién de.la
Sociedad Centroafricans de la Cruz Roja. |

Egipto
85. A fin de 1971, el ndimero de refugiados se estimabé en 5.000, en su mayor parte
armenios aphtridas, y habia también mis de 1. OOO’af;iéanos ¥ varios centenares

- de refugiados de origen europeo: La s1tua016n econémica y social cont:uué repercutlen—,
do en la situacién de los refuglados.~ Se requerla a51stenc1a sobre todo parg la atenclén
permanente de clerto nimero de ‘refugiados ancianos o 1mped1dos, para promover el reasenta-

miento de 1os refugiados en otrqs paises y para prestay asesoramiento, - Con arreglo
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al Programa para 1971 se asigné a estos fine; la suma de 42,165 délares,« Se efectud
asimisho una &signacién,' con cargo'a la Cuenta de Educacién, para la enseflanza pos-
primaria de estudiantes refugiadods, en su mayoris de origen afritano y cuyo nimereo va

en aumento,

Etiopfa

86. Habida cuenta de. la llegada de 1.500 ‘nuevos refugiados, el nimero total de refugiados
en Etiopfa ascendfa & fines de 1971, a unos 22,500, incluidos 21.000 sudaneses gque vivien
en la regién de Gambela. De los restantet, cambi&n sudaneses en su mayor parte, alrededor
de 300 vivian en Addis Abeba,

87. La asistencis del ACNUR continudé concentrdndose en el asentemiento rural de refu-
giados :en Gambela mediante el mejorgmiento de la infraestructura social y econéimica ¥,

en especial, el desarrollo de la agriculturq: La mayor parte de la asignacibn

de 243.000 délares para &l asentamiento local; prevista en el programa de 1971. se dés-
tind.a este propésito. Qhedaba comprendida en esa cantidad una constribucién al Insti-
tuto-de Investigaciones Agricolas.de Gambela, que funciona con asistencia de la FAO y
cuyos estvdios: sirvieror de base para un programa de extensién aggiéola-princﬁpalmente
destinado a'kos Tefugiados.,

88. Se termin&’laconstruccién.de un hospital y continué.la ejecucién del programa sa-
nitario que estin desarrollando en la regién del asentamriento las gociedades etiope y
sueca de ‘Ta Criz'Roja, -Se estd estudiandc la posibilidad de que el Gobierno tome a'su
cargo lod servicios sanitarios. EL ACNUR efectud una contribucién para la creacidn de
un centro comunal.

89. Se 1llev6 a cabo un-esgfuerszo .considerable para aumentar la.asistenciaa la educacidn.
De los 253,100 d6larés facilitados con cargo a la Cuenta de Educacién del ACNUR

en 1971, 186,000 se destinaron a la .construccién de una escuela secundaria en Gambela,
El ACNUR contribuyd asimisms al programa de becas que establecidé juntamente con el
Consejo Mundial de Iglesias y el‘Fondo Tnternsecional -de Intercambia Universitario y del
que podrdn beneficiarse, segln s¢ prevéy héﬁt&“?ﬁﬁfféfuéiados.i

90.- -Se ha éreadd un servicio de asésoramientd para los refugiados en-Addis Abeba, a

fin de aterdder con mayor eficdcit los: prioblemas ihdividusles. EL-ACNUR participd >n.
la”finéhdiéciﬁh"déi'éerviﬁio'ﬁﬁhtémenﬁé coni&lgunas: organjzaciones no’ gubernamertales.. .

Entre las prinbipal€slfunéibnéé'dewése'SerﬁiéiQTsetcgeﬁtavlazadministracién‘del programa
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de becas ya mencionado. Se espera que las uctividades del servicio contribuyan a re-
solver el problema de muchos refugiades que, actualmente, reciben asistencia suplemen-
taria del programa del ACNUR. Algunos de los refugiados atendidos como casos indivi-
dueles y que cursan sus estudios secundarios en Addis Abeba pasarédn probablemente a la
nueva escuela secundaria de Gambela,

Senegal

91. En 1971 llegaron al pais 13.000 nuevos refugiados, con lo que el total de refu-
giados en Senegal se elevé a unos 80.000, casi todos procedentes de Guinea (Bissau).

A fines de 1971, los refugiados anteriores a2 ese afio se habfan instalado, entre la
poblacién local, en las tierras del Senegal meridional. Alrededor de 5.000 continuaban
recibiendo raciones.

92, [PEstd préximo a completarse el traslado a otra zona de los refugiados pertenecien-
tes al grupo étnico Manodji (cuyo nfmero se estima en 5.,000) que vivian en la regibn
fronteriza. Estos refugiados estén estableciéndose asimismo en terrenos agricolas.

93. 1la integracién de los primeros refugiados se facilité especialmente por la reso-
luci6n que ellos mismos pusiercn de manifiesto y por. la actitud de 1a‘quladi6n locgl.
Con. arreglo al Programa para 1971 se destinaron 73.000 dSlares, principalmente para
fines de @asistencia médica y asesoramiento, Se utilizaron fondos del ACNUR pera, fi-
nanciar los gastos de funclonamiento de un proyecto consisteﬁte en dos unida&eg sani-
tarias méviles destinadas a atender las.regiones defasenpamientp densgmepte_pobladas.
El Ministerio de-Salud Péblica y Asuntos:-Sociales se he hecho -cargo del, funcionamiento
de esas unidades. Se_cémpleﬁaron 15 escuelas, que fuéron financiadas con, fondos co-
rrespondicntes a un proyecto anterior del ACNUR y transferidas al Ministerio- de Educacién
Nacional. fon cargo a la Cuenta de Educacibn, se efectud una.contribueién principal-
mente destinada a la ampliacién de .escuelas primarias, a la constrﬁccién.de un centro
sanitario y de alfabetizacidn rural y a la concesién de becas a un reducido nimero de
estudiantes universitarios.

94, El Servicio de Asesoramiento hizo nuevos progresos en la solucién de los proble- .
mas de unos 4,000 refugiados de la regién de Dakar., OCierto.nfmerc de esos refugiados
recibieron asistencia para trabajar como pescadores o para establecerse en la tierra.
Ademés, con la cooperacién de las autoridades de Senegal, se prestd asistencia a .

nds de 500 refugiados, que contaban con las calificaciones necesarias, para que pudie-

ran sncontrar empleo en-Dakar.
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Sudén

65. Después de la repatriacién voluntaria de unos 1.000 zairenses, el nimero de refu-
giados en el Sudén se redulo a unos 59.500: 54.500 etfopes y 5.000 zairenses. A finales
del aflo, més de la mitad (35.550) recibfian todavia raciones alimentarias.

96. Otros 8.000 etiopes fueron trasladados de la zona fronteriza cercae de Kassala &
Qala-en-Nahal, donde el nlmero de esos refugiados a finales de 1971 se elevaba a .1T.500.
El asentamiento en Qala-en-Nahal continué en virtud de un proyecto financiado por programas
anteriores. El traslado fue posible gracias a los progresos realizados en la instalacién
de un sistema de abastecimiento de agua en el asentamiento. Ademds, se usaron tractores
para syudar a los refugiados a preparar més tierras pare el cultive. Se termind la cons-
truccidn del dispensario principsl. La ensefianza primaria se dio al principio en escuelas
temporales. Después, se ha llegado a un acuerdo con el Gobierno del Sudén para la construc-
¢idén de escuelas primarias a las que se destinaron 287.000 adlares en el Programa de 19Tl.
97, ' Los refupiades etiopes en"Tokar:- -unds 22.000 a finales de.1971- recibieron asis-
tencid con ‘cargb a und’ asignatifn awterior de 150.000 d6lares del Fondode-Emergenocda come
plementados con’laayuds dsl Programe Mundisl dé Alimentos y dervarias organizaciones.
no‘:gﬁbern"ahieﬁthles.“ Actualmente sstén’ initiando'actividades ganaderas,

98. | -'88 'vedllzaron progresos Yimitados en el dsentaiients inicial de refugladds zairen~
ses et Rajaf‘ On’ental, al qué’ se asignaron 330,000 délares ‘e’ el Programa de 197%y:
complementadbs con {4 asistencia de otras: fuentes, en particular oon el equipo médico

'fhcilltado poy ‘o1 ‘UNICEF,
92:.'?Hrio§'etf§pés ¥ #airénsés ‘curseron -estudios. podprimarios 'y téornicos mediante
prcayéétos"’fiﬁanciados con ¢argo & 1o Ciienta de Educacibn,

Ugandsa

1004 Después de. la. entrada. J.le unos 1,000 remgmaos, su nimero en Uganda a finales
d6-1971: se estimaba en 18%,000,.de Jos curisos més. de 75,500 eran sudaneses, unos 72, 000
ruandeses ¥ unos -33.500 zairenses.. A-finales; de 1971, .63.000 refugiados :yivian en .comu-
nidades mirales,.:y 13,500 de glles. recibiantodayia wraciones.

101, En los-seis.asentamientos-para-refugiados rwandeses se intensificaron.las activi-
" dades agricolas. Almenté la produccién de cosechas comercigles y la zomercializacién
se facilité al mejorarse los caminos de acceso. E1 ntmero de cabezas de ganado de
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pfopiedad de los refugiados auments considerablemente. Un asentamiento se beneficié
de un prétamo del Banco Muandigl al Gobierno de Uganda para la erradjcacién de la mosca
tsd-tsé y la mejora en la cria de ganado vacuno. OContinué la instalacién del abaste-
cimiento de agua en Nakivale. En el Programa para 1971 se destinaron 347.036 dblares
para el asentamiento local de refugiados rwandeses.

102. También en el Programa para 1971 se asignaron otros 529.005 dbélgres con objeto
de facilitar el establecimiento de los refugiados sudaneses en cuatro asentamientos,

A solicitud del Gobierno de Ugenda un grupo PNUD/FAO/OMS realizé un estudio para de-
terminar las futuras posibilidedes del asentamiento. E1 grupo 1llegé a la conclusién
de que debia trasladarse a otro lugar la poblacién de refugiados’ en Nakapirlpirit

asi como los refugiados que rebasasen la capacldad méxima de absorcién de

Agago/Acolpi y Onigo. Los progresos se han visto impedidos por una segunda sequia
consecutiva y por la llegada de nuevos refugiados a esos tres asentamientos. Por lo
tanto, se asignaron 99.279 dflares con cargo al Fondo de Emergencia para facilitar a
los refugiados los alimentos necesarios.

103. Se estén terminando o mejorando varios centros saniterios. Los servicios de en-
sefianza primaria aumentaron.al construirse nuevas clases en ocho asentamientos rurales
para refugiados rwandeses, sudaneses y zairenses. En la asignacién para los asentaf
mientos locales se dedicaron 164.850 délares a ese objetivo. Un nfmero considerable
de nifios refugiados asistieron a esas escuelas y algunos que habfan terminado su edu-
cacidn primarie entraron en las escuelas secundarias de Uganda, Se prestd asistencia
a 146 estudiantes refugiados para su educacién secunddria.

10k, Sontinuaron realizéndose progresos en el asentamiento de Ibuga para refugiados
sudaneses, donde hay tambidn un pequefio nimero de rwandeses,

105. Més de 400 refugiados de diverso origen, en su mayoria urbano, recibieron ayuda
para encontrar empleo. Otros 85 refugiados recibieron asistencie para su educadién,
la mayoria en escuelas secundarias, mediante una asignacién de la Cuenta de Educecidn,
y algunos pudleron asistir a cursos del Instituto de Veterlnarla ¥y Zootecnia FAO/PNUD
en Kenia. '

B@pﬁblidg Unidae de Tanzania

106. Teniendo en cuenta la llegada de 700 mozambiquefios y Ja repatriacién de 300 2si-
renses, la poblacién de refugiados en Tanzania era, a finales de 1971, ds 71.000, de
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los cuales la mayor.a eran mozambiquefios (56.000), mds de 13,000 rvandeses, 1.550 zai-
ronses y 550 de otras nacionalidades, Del total, casi 57,000 vivian en comunidades
rurales y unos 4,000 recibfan raciones alimentarias.

107. A mediados del aiio, el Goblerno de Tanzania sn hizo cargo por completo del asen-
tamiento de Mwezi para refugiados rwandeses., En el Programa para 1971 se asigna-

ron 89.800 délares con el fin sobre todo de que el fGobierno pudiers mejorar el centro
de sanidad rural y la escuela primaria en el asentamiento,

108. Continub el traslado de mozambiquefios de la zbna fronteriza al interior y, a fi-
nales de 1971, casi 43.000 de ellos estaban instalados en cinco asentamientos, Como
hasta entonces, los proyectos de los asentamientos bara mozambiqueiios sigulerca-a cargo
de la Federacién Luterana MunJial/Tangaqyika Christian Refugee 5¢.vigce.

109. En el Programa para 1971 se destinaron 546 700 dblares al asentamiento rural de
mozambiquenps. La asistencia se dedicdé sobre todo al desarrollo de la infraegtructura,
incluyendo carreteras de acceso, puentes y abastecimiento de agua, y a la ampliacién
de zonas cultivables. Aumentaron las cosechas comerciales y, & fin de facilitar su
comercializacién, se creéron sociedades cooperatives para actividades miltiples.

110 Los servicios médicos se desarrollaron con“iderablemente ¥y en algunos de los asen-
tamientos se reglstraron miles de visitas al centro sanitario. Se crearon|més gervicios
de ensenanza primaria y una gran parte del trabajo de desarrollo dq la comunidad se
centré en la enseﬁanza de adultos. Se suffagaron unas 70 becas con cargo & la Cuenta
de Educacién. Ademﬁs, se destiné, por conducto del ACNUR, la suma de 83.700 dflares al
Instituto de Mogzambique como asistenciélﬁara la ensefianza y para los servicios medicos,
111. En general, se realizaron progresos satisfactorios, por lo que se ha iniciado una
sup;esién gradual de la asiétencia internacional péré los mozambiqueiios, Natufaiﬁente,
este proceso deberd llevarse a cabo tenieﬂﬁo en cuenta los recursos financieros al
alcance del Gobierno de Tanzania. ,

112. Refugiados de varios origenes, en su mayoria zairenses, estén instalados en un
pequofic assntaniento administrado por el Gobierno. Varios casos aislados de diver-

sos origenes, en particular sudafricanos y namibianos, recibieron diversas formas de
asistencia con cargo al Prbgrama del ACNUR o a contribuciones de otras fuentes.

Zaire

1;3. Después del regreso a Zambia de précticamente todos los miembros de la secta Lumba
(mds de 9.000) y habida cuenta de las nuevas estimaciones del nimeroc de sudaneses,
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el nimero total de refugiados en Zaire se estimd a finales de 1971 en unos 47h.000,

la gran mayorfa de los cuales eran angolefios (400.000) que vivian entre la poblacién
local., El resto estaba formado por $0.000 sudaneses, 23.500 rwandeses y varios
centenares de zambianos. Unos 20,700 refugiados viven en asentamientos orgenizados,

y de ellos unos 8.750 recibian raciones a finales de 13T1.

11k, La asistencia a los refugiados angolefios seguia centrdndose en la enseflanza y

en los servicios médicos. Se construyeron varias escuelas primarias con fondos de un
programe anterior del ACNUR., Esté en estudioc que las autoridades de Zaire se hagan
carge de los gastos de funcionamiento. Ademfis, esas autoridedes estdn construyendo,
en consulta con la UNESCO, ocho aulas financiadas con cargo al Programa de 197i. En
la provincia del Bajo Zaire, el aumento del nimero de angolefios en los Gltimos aflos

ha empezado a crear un grave problema econfmico y social. En 19Tl, esos refugiados
recibieron cierta asistencia del Programa del ACNUR, en particular herramientas y
semillas. Sin embargo, se necesitarén probablemente otras medidas para su asenta-
miento rural.

1l5. Come se comunicd a la Asamblea General en el vig@simo sexto periodo de sesionesgg/,
un primer grupo de entre los 60.000 sudaneses que hay aproximadamente en la zona
fronteriza fue trasladado en 1970 mds al interior, a la provincia del Alto Zaire, para
que se asentase en ella. A fines de 1971, mds de 12.000 refugiados haﬁian llegado al
lugar de asentamiento.

116. La mayor parte de la asignacidén de 995.000 dblares para el asentamiento local ‘se
dedic6 al transporte de los refugiados sudaneses al interior y a su establecimiento en
la agricultura, con todos los gastos de transporte, asistencia, mantenimiento y asenta-
miento inicial en la tierra que ello supone. Al principio, el transporte tropezé con
algunos obstéculos, en parte porque los refugiados habian comenzado a cultivar la tie-
rra en.la zona fronteriza, y en parte debido a las diffciles éondiciones.de las carre-
teras. Como los suministros del Programa Mundial de Alimentos no pudieron llegar a

la zona a tiempo, los refugiados recibieron ayuda en forma de alimentos del SefviciQ
Catélico de Socorro y del ACNUR., El desarrollo de la agricultura en el nuevd asenta=
miento resulté en general satisfactorio, en particular lo relacionado con las cosechas
cemerciales. Se fomentdé la capacitacién agricola sobre todo para .que los refugiados
pudieran independizarse. Se organizafon‘servicios de ensefianza primaria en los asentge
mientos. La asistencia médica ha mejorado también gracias al:establecimiento de
dispensarios.

gg/ Documentos Oficiales de la Asamblea Gemeral, vigésimo sexto periodo de
gesiones, Suplemento No. 12 (A/8412), pdrr. 10k.
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117. Las cooperativas establecidas para refuglados rwandeses, con la asistencia téc-
nica de la Oficina Internacional del Trabajo, se han congolidedo. Sin embargo, 1la
situacién de log refugiados se vio adversamente afectada por la politica de empleo

en la provincis de Kivy.

_1153 El asentamiento rural de 750 refuglados zambianos que permanecicron en Zairs
ha progrésado datisfactoriamente, debido sobre todo a que han sido bien recibidos por
la poblacién local.

119. Gracias a una asigracidn de la Cuenta de Educacién del ACNUR se concedieron
becas para la enseflanza secundaria y profesional de algunds centenares de refugiados
rwandeses. Otra asignacién de 1la Cuenta de Educacién se dedicé a una escuela secun-
daria a la que asisten sudaneses.

Zambia

ieq. El nimero total de refugiados en Zambia a finales de 1971 habfa aumentado

de 16,000 a 17,000 ¥y estaba formado en su mayorfa por angolefios (11.000), mozambi-
quetios (4.600) y otras nacionalidades (1.400; incluidos 900 namibianos y 300
‘sudafricanos).

121. Unos 10,200 de .esos refugiados vivian en tres asentamientos a finales de 1971.
La mayorfa (7.200, casi todos ellos angolefios) recibfan todavia raciones. La Fede-~
racién Luterana Mundial/Zambia Christian Refugee Service, actuaba como organismo de
ejecucién en dos de log proyectos de.asentamiénto rural.

122. Los refuglados de Mozambique en el.asentamiento de Nyimba, donde viven 3.000

de ellos, cultivaban unos. 500 acres de tierra y recibfan asistencia mediants un pro=-
yecto del ACNUR de 1970. Sin embargo, la superficie del asentamiento parece ser ‘de-
masiado pequeiia para la presente’poblacién de refugiados y se estén explorando nue-
vas soluciones. |

Ig@.w La-mayorfa de los 318,791 dblares destinados en ol Programa para 1971 al asen-
tamiento local se .usé para el asentamiento rural de angolefios.

12k, Despuds. de la-decisidn jtomada por el Gobierno de Zampla, de pasar de la agricul-
tura‘célectivaimqlas explotagiones individuales, la'poblaqidn_de refugiados del -asen=~
tamiento de Lvatembo .y varios, refugiados del asentamiento de Mayukwayukwa fueron tras-
ladados al nuevo asentamiento en Meheba. Varios refuglados fueron también trasladpdos
de la zona fronteriza. a Meheba,. donde unos 4000 refugiados estaban en proceso de
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asentamiento & finales de 19T71. En Mayukwayukwa se instald un servicio de abasteci-
miento de agua y se cultivaron cosechas comerciales. Se mejoraron los servicios de
ensefianza, incluida una escuela primaria y clases de alfabetizacién para adultos.
También se ampliaron los servicios médicos. Sin embargo, para consolidar el asenta-
miento son necesarias otras medidas. En Meheba, se inicid favorablemente el estable-
cimiento de la infraestructura necesaria, incluyendo una escuels primaria y un centro
de sanidad rural, y los refugiados mismos hicieron una contribucién positiva para la
creacidén de una comunidad viable.

125. Sin embargo, siguen planteando un problema considerable los refugiados indivi-
duales, que viven sobre todo en Lusaka. Seraé preciso reforzar los servicios de aseso-

ramiento existentes.

Otros paises de Africa

126, En otros paises de Africa hay unos 12,000 refugiados que dependen del ACNUR, la
mayoria en el Africa occidental (6.000), en Kenia (1.500) y un nimeroc menor en Argelia,
Lesotho, Marruecos, Swazilandia y T{nez. En Camerdn, Costa de Marfil, Dahomey, Gabdu,
Ghana, Liberia, Nigeria, Sierra Leona y Togo continilan aplicéndose proyectos para fines
miltiples con objeto de asistir a los refugiados més necesitados. En Liberia se dediced
una contribucidn de la Cuenta de Educacidn a becas para alumnos de escuelas secundarias
y estudiantes universitarios de origen sudanés.

lé?.; En Kenia el mimero de refugiados aumenté de 1.000 a unos 1.500, 1a mayoria de
ellos casos gislados.en Nairobi; se,trata-de personas de distintos or{genes que buscan
oportunidades-de empleo o'ayuda para cursaer, estudios, - Los Servicios Qomuneé para Jos
Refugiados, de Kenia, coordinasron las medidas de asistencia patrocinadasposr el ACNUR ¥
organismos voluntarios. Una contribucién de la.Cuenta de Educacién se dedicé .a la fi-
nanciacién de becas en escuelas secundarias Y a la asistencia para la ensefianza prima-
ria y para cursos de idiqmas.'

128.: En los pafses de Africa del Norte, se prest§ asistencia a un pequefio nimerg de re-
fugiados de origen eurcpeo, sobre todo para: su reasentamiento mediante la migfacidn;‘.

C. Asistencia s los refugiados en Asia

129." La mayor operacién de socorro y repatriacién realizada en beneficio de los refu-
glados bengalfes en la India, en la que el ACNUR actud como centro de coordinacién del
sistema de las Naciones Unidas, cae fuera de las actividades normales del ACNUR y =~ ~
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objsto de uh -informe separado a la Asamblea Geheral. Para la asistencia.a esos. vefugia-
dos se asignaron #00.000 délares con cargo al Fondo de Emergencia del ACNUR, ademds de
los fondos obtenidos de 1la venta de un disco de larga duracién patrocinado también por
la-Oficina, que se elevaron a 100,000 dSlares.

130, Log problemas-actusles de los refugiados en fsia {excluidos los bengalfes) conti-
ndan recibiendo la atencién, del ACNUR, en especial en el Lejano Oriente, :la Indias, el
Nepal y algunos pafses del Oriente Medios Ademds, se solicitd asistencia:por un total
de 160.000 délares, con cargo al Propgrama para 1971 y al Fondo de Emergencia del ACNUR, para
el. asentamiento rural de més de 3.000 familias refugiadas en la Repfiblica de Viet-Nam,
mediante un proyecto que administraré:;la Cruz Roja Vietnamita. También se solicité

una asistencia limitada para contribuir a mejorar las instalaciones de un ceatro de
recepcidn de refﬁgiades en la Repdblica Khmer.

India

131l. EI Gobierno de 1la India continda asumiendo las principales cargas financieras
del.asentamiento y la rehabilitacidén de-los refugiados en la India, en cooperacién con.
el.Consejo de Administracidn-del Proyecto Coifn de'la Campafia: Buropea ‘en. favor,de.los
Refuglados. El ACNUR destind en su RBrograma para 1971 201.667 délares para asistir a
esos refugiados, y se continuaron varios proyectos iniciados econ cargo a los progra-
mas anteriores.

132. Como en 1970, los proyectos patrocinados por el ACNUR se.concentraron sobre todo
en~la consolidacién de los asentamientos existentes, en la capacitacién profesional,

en los servicios médicos y 'en la asistencia a cenitros de artesanfa. Los prqugtos‘réa—
lizados o contihhados én 1971 permitieron proseguir la consolidacidén y el desarrollé
del asentamiento rural de ‘Mainpat (Madhya Pradesh) .para’ el cual el.Gobierno de la India
contribuye ‘con més de dos tercios del: costo total, 250,000 dblares se destinaron a
continuar el reasentamiento de ‘los 900 lamas transferidos de.B&xa'(Bengala) al Estade
. de Mygoré, vy sobre todo a la construccidn de viviendas y a la adquisicidn de maquina-
ria y utedsilios agrfeoias; y el restoc 4s dedicé al desarrollo agrfcola del asentamien<
to de Mahendragarh (Orissa) y a actividades de formacidén profesional. También-se ini-
eid un proyecto para la reorganlzaclén a8 varios eentros de artesanta que estén a car=-

go. de. los refugiados..
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133. En 1971 se inicid la ejecucién de la primera fase de una campafia general, que

se llevard a cabd en un perfodo de. tres safios, para la'prevencién y el control de la
tuberculosis entre los refugiados, entre los cuales la incidencia de esa enfermedad

es grande, con la cooperacién del Gobierno de la India, la Organizacidn Mundial de la
Salud y el Comité Central de Socarro {India), que es el organismo de ejecucién. En:1971
ol ACNUR destiné 21.000 délares a la campafias También se destinaron.otros 22,400 df=
lares con cargo al Programa para 1971 para sufragar los gastos de tratamiento en sara=
torios de refugiados tuberculosos, y para continuar el programa médico para los refu-
giados empleados en la construpcidn de carreteras.

Macao

134, En general, la situacién econdémica y social de los refugiados en Macao ha mejo-
rado recientemente, en parte como resultado de un aumento de la demanda de mano de
obras Los;mumerosos proyectos de ensefianza y Cr formacidn profesional, que han sido
un rasgo caracterfstico de los programas del ACNUR en Macao, han permitido a la poblaw
cién refugiada desempefiar un papel constructivo en el desarrollo econdmico del
territorio.

135. La.vivienda sigue siendo el problema m&s importante para los refugiados en Macao,
debido a la escasez de solares apropiados para la con'sﬁrgeciéﬁ'j del rapidisimo aumento
de los costos de la mano de‘ob}a‘y de 1la constfuccién: En el programa de 1971 se
destinaron 150,000 délares a la financiacién de un gran plan de viviendas que serd em-
prendido por el Gobierno. Cuando estén terminadas, podrén alojarse en esas .viviendas 376
familias refugiadas.. Otros 88.000 délares se destinapén‘a la ejecucidn de proyectos.
para resolver ciertas necesidades especificas de la poblacidén refugiada, como un hogar
para muchachas delincuentes, la. readaptacldn de wn hogar para enfermos mentales, la
adquisicidn de equipo oftalmoldglco, 1a instalacién de un taller de mecénica del auto-
mévil y la ampliacién de una escuala de formacién profesional.

136. La asistencia a los_;eﬁﬁgiados en Macao en el Programa de 1972 serd marginal.

Oriente Medio
137. El ndmero de refugiadOS en el Oriente Medio .aumentd considerablemente en 1971, .
debido a le 1legada de un fdmero relatlvamente grande de nuevos refugiados al Libano. .

Sin embargo, la mayoria de esos refuglados pudleror emigrar con asistencia del AGNUR,
¥ & finales de 1971 el nimero total en la zona era aproximadamente el mismo que en 1970:
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unes 9.000g§/ la yoria de 1os cuales vivian en el Libano. Hay también pequefios grupos
en Chxpre, Iran, Jordanla y la Republlca Arabe Slrl&. En 1971, se destlnaron 89.669 déla-
res a la 351stenc1a a los refuglados en la reglon, ess, a51stencla se concreta en la pro-
moclon del reasentamlento "en el asentamlento local, en los servicios de asesoramlento
propor01onados por organlzaclones voluntarias y en la syuda suplementarla a los refugiados
que tlenen dlflcultades especlales.

138:' La asistencia para el asentamlento local se concéntré en los recién llegados, en
los jévenes que necesitaban formacidn profesional y en los refuglados enfermos y an=-
clanos, Unas 70 personas se beneficiaron de ese tipo de asistenciae Durante 1971, un

total de 832 refugiados emigraron de la regién con ayuda del ACNUR.

Negal

139,_ Durante 1971 no hubo cambios en el nﬁmero de refugiados en el Nepal; ese nimero
siguid siendo aproxlmauamente de 8.000, para cuya a31stencia se destlnaron 544790 db-
lares en el Programa de 1971. Los esfuerzos del ACNUR continueron concentréndose so-
bre, todo en 1a 881stencia a_grupos dispersos da refuglados en gonas remotas del N»nal.
"Sdlo fue necesaria una aszstencla marg1na1 para los 2.600 refugiados que viven en asen-
tamientos organlzados ¥ que estdn ahora en el proceso de lograr la autosufic;encia.
;ho.' Entre las. medldas de 351stencia a 1os refug;ados en zonas “emotas figuran el
asentamiento en la agrmcultura, "la construccldn de v1v1endas, los SGTVlClOS educativos
Yy médicos y la promocidn de profesiones y oficlos.i Se 1ograron progresos satisfacta-
riog, en el proyecto para el asevtamlento de 550 refugladoq en la zona de Rasua, que se
Leva a cabo en cooperacidn con la Junta de Desarrollo de Zonas’ Remotas del Gob;grno
del Nepal, mediante un proyecto del Programa de 1969.5“

141. En 1971 se cred un fondo rotatorio para, préstamos, administrado por la Cruz Roja
Nepalesa y al que contrlbuyd el ACNUR, con obJeto de conceder préstamos 31n interés

a empresas de los refugiados dentto y fuera de los asentamlentos.' Tamblén se prestd
asistencia,mediante una contribucién del ACNUR, a la Cruz Roja Nepalesa a fin de.con-
tinuar ‘el programa médico para 2.000 refugiados y varios proyectos en las zonas remopasm

.23/ En esta ¢ifra no se incluyen- unos 5.000 que viven .en Eglpto tratados’ en la
se cclon B supra.
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Liejano Orients

2k, Un total de 73 refugiados de origen europeo recibieron permisos de salida de la
Repdblica Popular de China y llegaron a Hong-Kong durante 1971; 1la mayoria de ellos
emigraron luego a Australia. Bn el Programa para 1971 se destinaron 20,000 délares
al cuidado y mantenimisnto, asf como a la asistencia médica de refugiados europeos

de trdnsito en ilong-Kong.

D. Asistencia a los refugiados en Europa

143, D& disminucidn en el niimero de refugiados en Europa por repatriacién voluntaria,
migracidén o naturalizacién, se vio compensada por el niimero de personas a las que se
reconocid la condicidn de refugiudo y por las nuevas llegadas, sobre todo del Caribe
a Espafia. No obstante, tomando en cuenta una revisién en el niimero calculado de
refugiados en varios paises, habia a fines de 1971 unos 615.000 refugiados comprendidos
en el mandato del ACNUR en Europa. ‘

144, Se prestd asistencia internacional, de volumen limitado, para fomentar el reasen-
tamiento de los refugiados mediante la migracidén, para ayudar a los recién llegados y
para complementar los'considerables esfuerzos que contindan haciendo los gobiernos y
las organizaciones privadas, especialmente en el caso de los refugiados ancianos y

de los que tiensn algdn otro impedimento. -De los 667.000 délares asignados en el
Programa pare 1971, poco mds de la mitad se destind a proyectos de asen{amienfo lo-
cal, La mayor parte del resto se utilizd para facilitar el reasentamiento y prestar
ayuda a los réfugiados a fin de atender a sus necesidades ssenciales.

145, El mayor.grupo de beneficiarios estaba. formado por mds de 5,000 refugiados del
Caribe en Espafia que recibieron ayuda para su asentamiento.en otros lugares. El nd-
mero de nuevas llegadas excedid con mucho al de las salidas y el total & fin de afio
se estimaba en unos 21,000, aproxiﬁadamente;VS.OOO més que a finales de 1970.

Unos 4e550 encontraron nuevos hogares en los Estados Unidos y un pequeiio ndmero fue
admitido por Australia, Canadd.y algunos palses dé América Latina. Unos 9.500 refu-
ﬁgiados, en su mayorfa recién liegados, recibieron ayuda del ACNUR para su cuidado y
mantenimiento. i
146.. En general, se tropezé con mayores dificultades al intentar encontrar oportu-
nidades de emigracién para los refugiados. Ina parte importante de la asignacidn tuvo

que dedicarse al redsentamiento de refugiados gravemente impedidos. De un total
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de 219 de esos cascs m4s la mitad fueron r.cibidos en Suiza y gran pacte de los demds
enuBélgica, Francia, Noruega y Suecia. Ilos esfuerzos del ACNUR jara facilitar el re-
asentamiento incluyeron asesoramiento y asistencia -a los refugiados en la tramitacidn
de sus solicitudes. El Comité Intergubernamental pafa las Migraciones Europeas y las
organizaciones voluntarias continuaron cooperando estrechamente en este terreno.

147. También con cargoe al Programa para 1971 se prestd asistencia limitéda para ayu-
dar a unos 2.200 refugiados a asentarse permanentemente, scbre todo en Austria, Grecia
vy Espafia. Fue necssario dedicar unos 83.000 délares a asistencia temporal, sobre to-
do a refugiados de la zona del Caribe.

148. Aproximadaments 50,000 délares se destinaron durante el. afio a asesoramiento
juridic6 en casos individiales. Ello permitid prestar asistencia a unos 2.800 refu-
giados para las formalldades Juridlcas N admlnlstratlvas necesarias en cuestiones ime
portantes como la regularizacién de su situacién y la adquisicidn de una nacionalidad.
149. Es satisfactorio observar que las autoridades y organizaciones locales toman

a su cargo cada vez nés las funclones relacionadas con la asistencia a los refugiados

en la mayoria de los paises europeos.

B. Asistencia a-los refugisdos en América Latina

150. El ndmero de refugiados a cargo del ACNUR en América Latina se estimé en

unos 105,000 a finrles de.1971. De‘ésos, vnos 38,000 residfan en Bfasil ¥ 34.000 en

la Argentina. Una proporcién cada vez mayor del total -unas 7.000 personas- eran re-

fugiados de paises de ‘América Latina..

151.. Del total de 245000 dblares asignados en el Programa para 1971, casi la mitad

se destind a asistencia a refugiados en Argentina y menores cantidades a los que se

hallaban en Brasil, Colombia, Chile; Guyana, México, Paraguay, Perd y Venezuela. Ademés,
se destinaron 20.000 dSlares adicionéles del Fondo de Emergencia a atender a las necesi-
udes esenciales de refugiados iatinoéméricanos en Chile.

152. La mayoria de los fondos del Programa para i?71 se destinaron a la asistencia a 384
refugiados, con una proporciéu elevada de personas impedidas, para que se asentaran per-

manentemente en los paises de residencia. De esos.pefugiados,,l94 recibieron asisten-

cia en Argentina y menores nimercs .en Brasil, Colombia, Chile, Perd y Venezuela.
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So ayudé a los beneficiarios a establecerse en oficios, profassiones y carreras. En
otros casos, los refugiados se beneficiaron de medidas de rehabilitacidn, tratamien-
to médico y asistencia en instituciones, o recibieror anualidades.

153., Los proyectos realizados con asisbtencia del AdNUR beneficiaron sobre todo a

los refugiados ancianos y fisica o socialmente impedidos de origen europeo. EL ng~
mero de puestos creados o resorvados en instituciones durante 1971 aumenté a 831, in-
cluyendo 647 para ancianos y 184 para enfermos mentales. Durante el afio, 183 refugias
dos ancianos y enfermos mentales entraron éﬁ instituciones gracias a la asistencia
financiada mediante proyectos del ACNUR de aflos anteriores. Las instituciones Santa °
Rica de Buenos Aires, Argentina y Santa Luisa de San Pablo, Brasil, en las que hay 205
¥y 96 refugiados, respectivamente, quedaron completamente llenas. También se reserva-
ron 15 puestos para refugiados enfermos mentales en un ala especial de Villa Israel en
Santiago de Chile. Ademds, un proyecto para sufragar la asistencia médica de otros 50
refugiados como pacientes externos, estaba a punto de completarse a finales de 1971.
154., En 463 casos se presté asistencia juridica, por conducto de los servicios del
ACNUR, y en otros 437 casos, que afectaban a 1.245 personas, se prestarcn otras formas
de. asesoramjiento. Varios refugiados recibieron asistencia para hacer frente a situa-
clones de emergencia, o bien mientras esperaban soluciones a largo plazo. Se desti-
naron fondos de la Cuenta de Educacidén para ayudar a unos 70 estudiantes a continuar
sus estudiOS'éecundarios y universitarios y para su formacién profesional. '
"155. EL nﬁméro de refugiados de la regién del Caribe que necesitaron asistencia mien-
tras se hallaban en trédnsito en Curagao, Jamaica y México se redujo a 280 de un to-
tal de 2.729 registrados en 1970,

-39~



CAPITULO III. CUESTIONES ADMINISTRATIVAS Y FINANCIERAS

156..Como ya se ha.dicho, el perfodo incluido en este informe se distinguid por el
extraordinario esfuerso’internacional -encaminado a moviiizar la ayuda a los refu-
giados de Bengéla oriental en la India. Hasta mediados de Junio de 1972, el ACNUR,
como centro de coordinacién de la asistencia a estos refugiados, habia recibido ayuda
en efectivo ¥ en especie por valor de unos 182 millones de délares, proporcionada por
las Naciones Unidas o por su conducto.

157..No obstante, pese al grado excepcional erm que, como consecuencia de la situa-
cibn en sl subcontirente, hubo'que acudir & 1ds recursos internacionales, fue ﬁosible,
gracies al sentimiento de solidaridad de los contribuyentes, financiar totalments el
Programa del ACNUR para 1971. Se facilitaron también fondos adicionales para pro-
yectos al margen del Programa aprcximadamente en la misma cuantfa que en 1970. El
. Alto Comisionado desea rendir ferviente homenaje a los gobiernos, a las organizacio-
nes no gubernamentales y a los individuos gracias a los cuales se pudo alcanzar

sste resultado.

158. El nimero de gobiernos que contribuyeron al Programa del ACNUR aumenté de 81

en 197b a 83 en 1971. Se esperan dos nuevas contribuciones, con lo cual dichn mime-
ro se elevard a 25, .Se registraron asim’:mo notables aumentos en al volumen de las
contribuciones de adlgunos gobiernos. Se han realizado, por lo tanto, progresos cons-
tantes en lo"que sé& refiere a alcanzar el objetivo del Alto Comisionado, consistente
en financiar su programa anual totalmente madiante fuentes gubernamentsles. Como
puede verse en el cuadro 6 del anexo II, todos los principales paises de asilo y re-
asentamiento estdn prestando ahora apoyo al Programa, asi como la mayorfa de los
paises del mundo cuya situacidén econdmica se lo permite.

159. Es alentadora la tendencia de los gobiernos a facilitar al Altc Comisionado
contribuciones no asignadas para actividades al margen del Programa anual. Estas
contribuciones no asignadas aportan una flexibilidad que es esencial para que puedan
resolverse en el momento oportuno los problemas de los refugiados, que con frecuencia

tienen ceardcter de emergencia o evolucionan muy répidamente.
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Finaneiacidn de la ssistencia material del 4CNUR en 1971

160.. Ochenta y tres Gobleraos contribuyeron con un total de 5.242.651 délaros al
objetivo - financiero revisado de 7.052.000 délares del Progrema dal ACNbR.para 1971,
aprobado por el Comité Ejecutivo en sus perfodos de sesiones 219 ¥y 222; mientras que
otros 601.906 délares fueron donativo de fueates no ‘gubernamentales (véase el cuadro 6
del anexo II). Estos fondos, sumados & otros ingresos como los intereses de las inver-
siones y las transferencias de los saldos de Progremas anteriores, permitieron financiar
totaluente el Programa para 1971.

161. Se obtuvieron 1.616.)9% délares de fondos fiduciarios especiales para financiar
proyectos de asistencia complementaria fuera del Programa para 1971, de los cua-

les 1.418.223 délares fueron aportados por los gobiernos y 197,973 por fuentes no guber-
namentales. Del total, 486.193 délares fueron contribuidos para asistencia a través de
le Cuenta de Educacidén del ACNUR para proveer becas, ensefianza postprimaria, construccién
y ampliacién de locales escolares Yy material escolar.

162. Los fondos fiduciarios especiales facilitados independientemente de la Cuenta de
Educacién se utilizaron, entre otras cosas, para ayudar a los refugiadcs recién llegados,
para diversas necesidades de los reasentamientos de Afriqa, para la asistencia a refu-
giados ancianos e impedidos, en especial a los del Orient‘e Medio, y para iniciar acti~
vidades de asistencia en diversas partes del mundo. También se aportd una contribucién
a través del.ACNUﬁ para ayudar a sufragar los costos de la Oficine para la Colocacibn €
Instruccién de Refugiados Africanos de la Organizacidn'de la Unidad Africana.

163. .En 1971 se gastaron 631.820 délares del Fondo de Dmergencia para ayudar a refugia-
dos necesitados en Chile, Etiopia, la Repiblica de Viet-Nam, el Scnegal, Uganda y Zambiae
Se asigné también una suma de 400.000 ddlares del Fondo de Emergencia, 205,789 de los
cuales fueron mds tarde reembolsados mediante la’ contribuciér de una organizacidén volun-
taria, para asistencia inicial a los rerugiados de Bengala oriental, en la India. De con=
formidad con lo dispuesto en la resolucién 1116 (XII) de la Asamblea General, se repu-
sieron los recursos del Fondo & su nivel méximo de 500.000 d6lares, gracias al reembolso
de préstamos concedidos & refugiados con arreglo a diversos proyectos anteriores (véanse

también los pérrafos 167 a 170 infra).
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Finanoiacidn de la asistencia material del JACNUR_en_1972

164. Como puede verse en el cuadro 7 del anexe IT, al 31 do margzo de 1972, 54 gaobiernos
habian anunciado contribueiones por un total de 4.809.240 ddlares para financiar el
Programa ccrraospondiente a 1972, afio para el cual el Gomitd Ejecutivo, en su 222 perio-
do de sesiones, habla aprobado un objetivo de 7,968,900 dblares. Diecinusve de estos
Gobiernos anunciaron una contribucidn mucho més elevada para 1972 que para 1971. Es-
tos aumentos representaron en conjunto 630.437 délares.

Discos de larga duracidn

165. Durante 1971, se dio fin a las ventas generales de los discos y cintas megnetofénicas
del "World Star Festival", Las pocas eristencias aln no vendidas se afladieron o las de 10s
discos anteriores para su venta especial por conducto de las Naciones Unidas.

166. 8e prepard un cuartd disco de larga duracién, "Top Star Festival, que se lanzé

en Londres el 16 de febrero de 1972 ¥ que se puso en venta a fines de dicho mes.

Para satisfacer las demandas del pdblico, "Top Star Festival", se publicé en cinco ver-
siones, con once artistas comunes a todas. Se incluyeron cinco artistas adicionales en
las ' versiones alemana, espafiola, francesa e inglesa. La versién para los Estados Unidos
y Canadd se publicé en dos partes, con un total de treinta y cuatro artistas. As{ pues,
fueron cuanrenta y cinco, en comparzsidén con veinte en el caso del "World Star Festivall,
los artistas que, junto con sus compaiifas de grabacidén de discos, asi como con los com=-
positores y los autores de las letras y las casas mnsicales'de edicién, contribuyeron
generosamente al album "Top Star Festival™, Gran nimero de gobiernos han convenido ya

en suprimir o reembolsar los derechos de importacidn y en eximir al album del impuesto
gobre las ventas o en reembolsar esos impuestos si se recaudan. Los representantes
residentes del PNUD y los directores de los Centros de Informacidn de las Naciones

Unidas colaboraron dtilmente en las campafias locales de promocidén del disco.

Fondo de Fmergencia y fondos de reserva

167. EL Alto Comisionado sefialdé a la atencién del Comité Ejecutivo en su 222 perfodo
de sesionés un problema que se habia plantéado en relacidn con el Fondo de Emergencia
del ACNUR establecido por la Asamblea General en 1957 en su resolucién 1166 -(XII). En
dicha resolucidn se disponfa que el Fondo no excederfa de 500,000 délares y que se

sostendrfa con los ingrescs procedentes de la amortizacidn y-los intereses de los



préstamos otorgados por el ACNUR a los refugiados o en interds de los mismes y de las
contribucionss voluntarias hachas con ese fin. PFn los dltiros afios se puso de mani-
fiesto que esas fuentes de ingresc ya no bastaban para sostener el Fondo ds Emergencia
#l nivel méximo de 500.000 délares. Enr 1970 y 1971 el déficit se enjugé mediante les
reembolsos de préstamos que se habfan acumvlado en los denominados fondos de rescrva.
Esos fondos, que se habian establecido de acuerdo con el Comité Ejecutivo en 1964. con
uwn 1fmite de 1.500.000 délares, sirven de capital de operaciones y de fondo de garan-
t{a del ACNUR. Log fondos de reserva se financian con la parte de los ingresocs proce-
dentes del reembolso ug los préstqmos que no se necesitan para reponer el Fondo de
Zmergencia, con los ahotrros de los programas de afios anteriores y con los intereses de
los fondos invertidos. El saldo de los reembolsos de préstamos acumulados que adn que-
dan en esos fondos de reserva se agotardn probablememente muy pronto, de modo que hay
que buscar otra fuente de ingresos para mantener el Fondo de Emergencia.

168. La Junta de Auditores, en su informe a la Asamblea General sobre la situacidn de
los fondos voluntarics del ACHUR para 197025/, recomendd que se aclararan varios
puntos relativos al Fondo de Emergencia y a los fondos de reserva del Alto Comisionado.
Los Auditores consideraron necesaria esa medida habida cuenta de gue #n la reso-
lucidn 1166 (XII) no se imponia un limite méximo & los gastos que podian hacerse
anualmente con cargo al Fondo de Emergencia. Fl reglamento financiero para los fcndos
voluntarios del ACNUR no era tampoco suficientemente especifico en cuanto al Fondo de
Emergencia y no reglamentaba én abs&luto los fondos de reserva.

169. En vista de estas consideraciones y tomando en consideracidn el hecho de que

la Junta de Auditores ha propugnado en su informe una revisién del reglamento
financiero para los fondos voluntarios del ACNUR, el Alto Comisionado puso en cono-
cimiento del Comité Ejecutivo que tenia el propdésito de realizar una revisién completa
de dicho reglamento financiero con vistas a, entre otras'cosas, aclarar los fines ¥

la utilizacidn de los fondos de reserva y su relacidén con el Fondo de Emefgencia. El
Comité Ejecutivo, habiendo examinado la cuestién en su 229 perfodo de sesiones, decidié
recomendar a la Asamblea General que autorizase al Alto Comisionado para: - a) hacer
asignaciones con cargo al Fondo de Emergencia, segiin las directrices generales del
Comité Ejecutivo, hasta 1 millén de ddlares anualmente para situaciones de emergencia,
quedando entendido que la cantidad méxima disponible para un solo casc de emergencis

no pasarfia de los 500.000 délares en ningfin afio; b) mantener el Fondo de Emergencia en

2h/ Documentos Qflclales de la Asamblea General, v1ge51mo sexto perfodo de
gsesiones, Suplemento No. 7 E (A/840T/Add.5), pérr. T.

3w



su nivel méximo de 500,000 dSlares mediante transferencias de los fondos de reserve
Y las contrzbueiones voluntarias que se hicieran con ese fin.

170. Estu recomendaclﬁn, de aprobarse, no supondria nlngun cambxo de fondo en

1as diSpoaxelones de la resolucién 1166 (x1I). Satlafarfa, en cambio, el deseo

de los Auditores de que se estableciese un lfmite para la cuantia de los rondoa
asagnados anualmente con cargo al Fondo de Emergencia; s;mplnficaria.el mecanismo de
reposicidn del Fondo y permitirfa al Alto Comisionado proceder a la revisidén del re-
glamento financiero para los fondos voluntarios conforme habia sugerido la Junta de
Auditores.

Enguegta_sobrre gestidn‘administrativa

171. Por invitacidn del Alto Comisionado y en cumpiimiento de wna decisién de la’
Quinta Gomiqidn de la Asamblea Gerieral, el Servicio de Gestidn Administrativa de las
Nreionss UnLdas realizd una encuesta sobre administracién y sobre utillzaoidn del per-
go“a_ on’ la Oflcina del Alto Comisionado. Esta revisién se realizé a lo largo del
ge“iodo de cuatro meses 'de diciembre de 1971 a marzo de 1972. El equipo del Servicio
de Gestlén Admxnlstratlva eqtaba dirigido por un fnnclonarlo ‘superior, mlembro de dicho
Servxcio, e 1ncluia a un especlalzsta en clasificacién, prestado por la secretarfa
del Comité Consultlvo en Cuestiones Admmnlstratlvas, asi como gos .asesores de cate-
gorfn superior. EL equipo del Servicio de Gestién Administrativa visité dieciocho
oficinas N2 gupbficinas del ACNUR -nueve en Africa; seis en Europa y una en América,
Asgia y ol Oriente Medio, rbsnectivanente.
172-' Bl informe de este equipo debe abavcar upa serie de cuestiones cuyo estudio han
1 . taqo concretamente la Commsmdn Consultlva en, Asuntos Administratlvos ¥ de Presu-
puesto (CCAAP) oel ACNUR ‘Entre ellas, figuran el estableclmlen .0 de una dependencia
de planificacidn y evaluaclon ¥ la 51mp11f1cac16n de 1as oficinas 1ocales de Europa
1& pet1c16n de la CCAAP), la estructurs org&nlca de 1l sede del ACNUR, la clasificacibn. de
puestos en ia sede y en las oflclnas reglonales, las relaciones entre las oficinas re-
glonales ¥ la sede Y las cond1c1ones de servmcio en las oficinas reglonales, las téc-
nlcas de medicldn del trabaao, la preparacldn del presupuesto por programas y la pla-
nificacldn y adm.nlstraclén de proyestos (a peﬁicidn del ACNUF), Sé espera que el in-
forme esté te*minado a comienzos de Jjunio de 1972,
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CAPITULO IV. CUESTIONES GENERALES

Relnciones entre ¢ e;,__gg@,r;as Nacitnas Unidas y_otros miembros. del sistema den-

lg§ Naciones Uh;dg

173. La Oficina del Alto Comisionado ha seguido recibiendo apoye de otros organismos
de las Naciones Unidas que -pueden participar ﬁtzlmente, cada uno dentro de-sy propia
asfera, en los trabajos de asistencia a IOS'refugladou. " Una 3 vez més, la cooperacidn
de esos organismos ha sido sumamente valiosé, en especial por lo que. se refiere ‘al
asentemiento rural y a la educaomdn Ng capacitacién de refugiados en zonas ek desarro-
1llo. Dicha cooperaciéh ha beneficlado en particular a un némero mayor ‘de. refugiados
procedentes de los territorlos mencmonados en 1us resoluclones de la-Asamblea General
relativas a la aplicacién de la Declaracdién sobre la concesidn de 1a 1ndependencla a
los paises y pueblos coldniales. ~E1 Alto Gomismonado estuvo" representado,en ‘reuniones
del Comité Especial encargado de examlnar-la smtuacldn con respecto a_la aplicacidén de
la Declaracidén sobre la concasidn de 1la independencla a log paises y pueblos colonia~
les y proporeiond los datos que le fueron pedidos sotre 1a asistencia prestada por el
ACNUR & los refugiados procedenﬁes de los cltados Terrltorlos.- Los representantes

del. ACNUR cooperaron,’ sagﬁn se 1es pidid, con los mlembros del Grupo Especial creado
por el Comité Espec1al, que v1smt6 algunos paises africanqs en’ maye 43.1971.

174, ®n lo que se refiere a 'la coordinaclén general, el AQNUR conf:nué participando
en reuniones mixtas de los organlsmoé cuyos trabajos guardan rélacién con la labor de
asistencia a los refugiados. M4s atn, de conformidad con la resolucldn 1549 (XLIX)
del Consejo Econdmico y Soclal relanlva a las consultas,prev1as sobre los programas

de trabajo, se transmite el provento de programa de asmsten 2ia anual del ACNUR a todos
los organismos de:las Nac1ones Unldas antss *de: que seaﬂexamlnado por el Com;té Ejecu-
tivo del Programa del-Alto Comlslonadoo

175. Con la aprobacidn de los Goblernosvde los paises de’ ‘asilotde" refugzados, Se si-;
guid proporcionando equipo ¥y sumlnlstros del UNICEF a centros-sanltarlos Y. escuelas
primarias. El Programa Mundial de Alimentos aporté una suma:@® nés ‘de 1,5 millones de
‘d8lares para alimentos, destlnados en especial a 1os refuglados récién 1legados ¥ a los

que eran cbjeto de programas de reasentamlento'en zonas rurales.
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176. Los organismos especializados de las Naciones Unidas, en particular la OIT,

la TFAQO, la OMS y la UNESCO, prestaron asesoramiento de expertos al ACNUR, tanto s
nivel de sede como por conducto de sus representantes sobre el terreno. Sus
conocimientos especializados resultaron de gran valor, especialmente para la
eleccidn de nuevos asentamientos para refugiados, el desarrollo de instalaciones
sanitarias y la cuestidén de la educecidn y la capacitacidn. Se han examinado més

a fondo las posibilidades de cooperacién entre el ACNUR y el Grupo del Banco Mundial
¥ se han tomado medidas para que el ACNUR y el Grupo del Banco Mundial y se han
tomado medidas para que el ACNUR pueda beneficiarse de los conocimientos gue tiene
el Grupo de algunas de las zonas cdonde se estdn asentando refugiados.

177. La Divisidn de Desarrollo Social de la Secretaria de las Naciones Unidas

ha continuado asesorando al ACNUR. La participacidn de uno de sus expertos en

la evaluacidn de la viabilidad econémica y social de diversos asentamientos de
refugiados en la Repliblice Unida de Tanzania ha resultado especialmente Gtil. Es
probable que cada vez se necesite méds esta clase de apoyo.

178. Se ha concertado un acuerdo entre el ACNUR y el Fondo de las Naciones Unidas
para Namibia en virtud del cual se proporcionan 15.000 délares por conducto del
ACNUR pera asistencia a los refugiados de Namibia. El Fondo Fiduciario de las
Naciones Unidas para Sudafrica facilitd también una sume de T0.000 délares al

ACNUR pars asistencia a los refugiados de dicho pais.

179. Cuando se introdujo el concepto de la programacidn por paises conforme a lo
dispuesto en la resolucidn 2688 (XXV) de la Asamblea General relativa a la capacidad
del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo, se convino en que se recabaria
la participacién del ACNUR en el nuevo procedimiento de programacién por paises
adoptado por el PNUD. De este modo, el ACNUR podréd contribuir a la planificacién

v ejecucidn de proyectos de desarrollo que reciben asistencia del PNUD y que pueden
beneficiar a las comunidades de refugiados con miras a su integracidn econdmica y
social. De ese mcdo se ha reforzado la estrecha cooperacidn establecida entre

el ACNUR y los representantes del PNUD sobre el terreno.

180. A fin de que los asentamientos de refugiados se beneficien de la ayuda del PNUD
con miras a su consolidacidn, es necesario que los Gobiernos interesados incluyan en
los programas por paises del PNUD el desarrollo de las zonas en que estdn situados
los asentamientos de refugiados. ILa solucidén ideal seria que los nuevos asentamientos

de refugiados se establecieran en regiones que se tiene intencidén de desarrollar.
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El Alto Comisionado 7o ha escatimado esfuerzos para conseguir este objetivo. En lo
que se refiere a los asentamientos existentes, 21 ACNUR continla alentando a los
gohiernos & que desarrcllen las zonas en las que se han creado comunidades rurales
de refugiados.

181. Se ha introducido ya la programacidn por paises de la asistencia del PNUD en,
tres paises en los que se esté@n asentando importantes grupos de refugiados: la
Repiiblica Centroafricana, la Replblica Unida de Tanzania y el Zaire. Uganda figura
entre los paises respecto de los cuales se presentard un programa para el pais

al Consejo de Administracidén del PNUD en el periodo de sesiones de junio de 1972.
182. Existen diversas fuentes con cargo a las cuales puede financiarse la educacidn
¥y capacitacidn de refugiados, en especial de los procedentes de territorios colonia-
les. Por consiguiente, reviste especial importancia la cooperacidn, tanto a nivel
de la sede como sobre el terreno. Il ACNUR mantiene estrechos contactos, tanto
bilaterales como por conducto del Comité Administrativo de Coordinacién, con los
organismos de las Naciones Unidas interesados y especialmente con la UNESCO, el
Programa de Capacitacidn y Ensefianza de las Naciones Unidas para los africanos
meridionales y el Fondo de las Naciones Unidas para Namibia.

183. En virtud del memorando de acuerdo entre la UNESCO y el ACNUR, la UNESCO ha
asignado al ACNUR un funcionario superior de educacidn, ademis de dos expertos
asociados. La UNESCO asesora también al ACNUR en la programacidn de diversos
proyectos de educacidn y capacitacidn para refugiados.

18Lk. Se ha puesto en practica el acuerdo celebrado entre el ACNUR y el Programa de
Capacitacidén y Enseflanza de las Naciones Unidas para los africanos meridionales, a
que se hace referencia en el informe del Alto Comisionado a la Asamblea General

del afio anteriorgé/. Se ha convenido igualmente en una divisidn de competencia

con el Fondo de las Naciones Unidas para Namibia, en virtud de la cual puede
utilizarse la subvencidén de 15.000 ddlares al ACNUR para asistencia a los namibianos
en materia de educacidn, en la medida en que las solicitudes de esa asistencia no
correspondan al Programa de Capacitacidn y Enseflanza de las Naciones Unidas para los
africanos meridionales. Por lo que respecta a los demds organismos, es alentador
observar que la UPU y la OMS no s6lo estén dispuestas a administrar becas para
refugiados, sino también a financiar algunas de ellas para refugiados procedentes

de territorios bajo administracidn colonial.

25/ Ibid., Suplemento No. 12 (A/8412, pirr. 83).
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Relgciones con otras organizaciones intergub rnamentales

185. Las organizaciones intergubernamentales no pertenecientes al sistema de laé-
Naciones Unidas han seguido~mos£rando también su dedicdcidn a la causa de los refu-
giados y algunas de ellas han apoyado activamente la labor del ACNUR en una o nAs
esferas conoretas,

186, BEn Africa, el ACNUR se mantlene .en.estrecho contacto con la Organizacidén de la
Unidad Africana (OUA), por lo que se refiere a todas las materias relativas a los re=
fugiados en Africa, y en particular con la Oficina para’la Colocaci¥n e Instruceién .
de Refugiados de esa Organizacién. ‘

1874 En Furopa, el Comité Intergubernamental para las Migrdciones Europeas (CIME)
‘ha aportado de nuevo una contribucidn imporiante al reasentamiento de refugiados me~
diante la migracién. Se han mantenido.los contactos habituales con el Consejo de

. Buropa, la Comisidén de las Comunidades,Europeaé ¥ la Ofganizacién de Cooperacidn y
-Desarrollo Econdmicos mediante una representac;én reciproca en reuniones e inter=
caﬂbios de datos. La Asamblea Consultiva del.Consejo ‘de Europa ha contlnuado mani-
festando interés por el problema de los refugiados, tanto en Europa como en otras
partes del mundo, y contribuye de este modo a dar a conocer més ampllamente estos
problemas.s Como se 1nd1ca con mayor detalle en: el capitulo I, el ConseJo de .
Europsa promueve 1a 1ncluslon de los refuglados en los auuerdos entre paises europens.

188. | En América, se ha mantenido el enlace con la Organizacidn de los Estados Ameri-
danos, que tiene un interés especial en la cuestién del asilo, y presta también asis-
tencia en el reasentamlento de refugiados de paises del Caribe. '

Relaclones con organlzaclones no ggbernamentale

139-: Los organismos voluntarlos internacionales y los organismos nacionales equlva-
1eﬁt es han segu1do desempenando una funcldn prlmordlal en la labor de aslstencla a
los refug:ados en muchas partes del mundo, no sélo partlclpando financlera ¥y admlnis-,
.tratlvamente en la aplicacidn de proyectos concretos, 51no también faczlltando el
conoclmlento obtenido de su amplla experiencla en problemas de refuglados._ Dichas
organizaciones han desempefiado en especial una funcldn cada vez m“° activa en 1a
a31stencia a 1os refuglados en paises en desarrollo mediante su partlclpaclén en

[
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determinades proy.otos de asentamiento rural, administracién de programas sanitarios
Y becas, servicios de‘asesoramiento a los refugiados y asistencia a los distintos
refugiados en centros urbanos,

190. Un caso notable de 1a accmdn de organizaciones no gubernamentalas en el afio
pasado se refiridé a wn proyecto de desarrollo rural en Burundi, en el qus, por pri-
mera vesz, clertos organismos partaciparon con el ACNUR en el -suminigtro comdn de
fondos para un proyecto. El ACNUR ha mantenido estrechos contactos con los aistin—
tos organismos en relacién con la aplicacidn de determinados proyectos, mientras que
el Conseao Internaclonal de Organlsmos VOluntarios (CIOV) ha continuado desempefiando
su funcién coordlnadora entre sus organizaciones miembros y el ACNUR respecto de
cuestiones de 1nterés general. _

191. La reciente aparicién de réfugiados bengalfes en la India constituye un eaemplo :
destacado de la funcidn desempefiada por la Liga de Sociedades de la Cruz Roja y. otros
muchos organismdg voluntarios eﬂhla flneidn de socorro para los refugiados. Los com=
ponentes de los organismos respondieron:admirablémente a esta ingente tarea y gracias
a elios se proporciond‘una’ésistencié muy necesariae.

Adjudicacidn de la Medalla Nansen

192. En 1971 se adjudicé la Medalla Nansen a la Srta. Svana Fridriksdéttir, joven
trabajadora voluntaria de Islandla, en reconocimiento a su partlclpacldn activa en
una amplia campafia de recaudacién de: fondos que. tuvo lugar en los paises n6rdicos,
en 1971, en favor de los refuglados. Al conceder esta distinecién a la

Srta. Fridriksdéttir, el Comité de Adjudicacidn de la Medalla Nansen deseaba al mis-p
mo tiempo rendir tributo a los grandes servicios prestados por voluntarlos Jévenes

" de todo el mundo a la causa de los refugladOS.:
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CAPITULO ¥. INFORMACION PUBLICA

~ 193. \Fn 1971 las actividades de informacién piblica del ACNUR estuvieron necesariamente
centradas en.el problema sin precedentes gue se planteaba a las Naciones Uhidés de
prestar asistencia a los refugiados bengalles en la India. Las‘redes mundiales de
prensa, radio y televisidn informaron ampllamente sobre la traglca situacidén de los re-
fugiados,. ayudando asi a estimular la solidaridad 1nternac1onal ¥ a poner de relieve
los problemas angustiosos de los refugiados ante la opinidn publlca. Con ello prestaron
un apo&o vital al ACNUR, que actud como centro de coordinacidn de las Naciones Unidas®
para gllegar las enormes sumas que se requerian»en breve‘plazo para acti&idades de
auxilio y repatriacién.
194k, En 1971 se conmemoraron, con la discrecién que como es na%ural imponiah los
aconteclmlentos del subcontlnente 381at1co, el quincuagésimo anlversarlo de la inicia-
cidn por Fridtjof Nansen de la asistencia internacional a los refuglados v el vigésimo
aniversario de la ACNUR.
195. Los veinte afios de existencia del'AGNUR se resefiaron.en un libro sobre ‘las acti-

vidades realizadas por esta Oficina a partir de 1951, titulado A Mandate to Protect and

Assist Refugees, al que se dio_distiibucién mundial, especialmente entre jefes de _Estado,

funcionarios gubernamentales, misiones permanentes ante las Naciones Unidas en Nueva York
'Y Ginebra y organizaciones voluntarias.

. . o o . . « 2 .
196.; Se publicé en inglés y francés un libro con ilustraciones y en edicidn de balsillo,

sobre los refugiados de Africa. titulado As they came in Africa, que tenis por obJéto poner

de relieve los problemas actuales y los esfuérzos'ininter:umpidos del ACNUR para resolver-
los; se dio a esta obra una amplia distribucién en idiomas francés e inglés.

197.. Los esfuerzos de la Oficina en materia de informacicn piblica se orientaron, en
gran medida, a dar la mayor universalidad posible al material de informacidn, preparando
versiones en una gran cantidad de idiomas. Asi por ejemplo, se publied una serie de
"carteles en color, en los que se ilustraban las actiwidades de la Oficina durante los
A{ltimos veinte afios, en espafiol, francés e inglés y en alemdrn, cingalés, danés, griego,
cinco idiomas locales de la India, italiano, japonés, persa, portugués, sueco, swahili

y turco. Estos carteles se distribuyeron, con ayuda de la Oficina de Informacidn

Pliblica de las Naciones Unidas, por intermedio de los Centros de Informacidn y fueron
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muy utilizados en diversas oportunidades como exposiciones, exhibiciones escolares y
ceremonias conmemoyativas. EL folleto Refugiados: 20 preguntas y regpuestas' se im-
primiéignraqte el aiflo en tres ldiomas: 50.000 ejemplares en noqpégb,.}D,OOG en finlandés
¥ 2.000 en alemdn, EI folleto de informacidn titulado EL ACNUR - o que es. Io que
hace. ‘Gémo ayuda a los reiggiadog' se pyblicd en. los siguientes idiomas:,. alemép, érabe,
espgﬁoi,.nqqyego, persa, portugués y turco. Se publicd un dEcumequ.dp énﬁece@qptes sobre
la labor de .la Oficina, en sspafiol, francés e inglés, y se estd ppeparandolla,vqpsién
alemana. Ademés de los carteles arriba mencionados, se‘imprimié una serie de diez car-

teles con lemas alusivos en danés, finlandés e inglés que se utilizaron en campafias de
recaudacién de fondos.

198. Uno de los principales objetivos de la informacidn piblica del ACNUR es prﬁstar
ayuda a las organizaciones locales. de refugiados y a otros organismos voluntarios em
tales campafias, destinadas. a obtener fondos o realizar otras actividades en favor de los
refugiados, suministrando material de informaéién ¥y organizando servicios pafa los
grupos que apoyan esas iniciativas. En 1971 la Oficina prestd avoyo a una importante
campafia de recaudacidn de fondos realizada en los paises ndrdicos prestando servicios a
los fotdgrafos y periodistas que visitaban los asentamientos de refugiados y suminig-
trando un_materiallde informaciéq muy variado en los idiomas requeridos.

199. EL HCR Builetintprincipq; organo de informacidn publicadd por, 1a“incina,Japarecié
cada tfes meses en francés e inglés con informes periddicos sobre 1a§ actividades del
ACNUR como centro de coordinacién asi como los trabajos que, de manera permanente,

'11&va 'a cabo el ACKUR con arreglo a sus funciones habituales.

200. El material sudiovisual preparado por la Oficina continda siendo uno de los mis
ef ectivos instrumentos de informacién, en particular las peliculas Today Africa y
The Promise of M'boki, asi como las series de diapositivas que cumplieron diversas fun-

ciones en conferencias, campafias de recaudacidn de fondos, exposiciones escolares y otras
actividades semejantes. En especial se pfeparé en 1971 una serie de diapositivas, sobre
el vigésimo aniversario, formada por 36 vistas en que se ilustraba la labor de la Oficina
desde su creacién. Esta serie ha tenido gran demanda. BEn 1971, més de cinco millones

de televidentes vieron en los Estados Unidos las peliculas del ACNUR Today Africa
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201, Una reevaluacidn de la manera como so presenta &l material de informacién piblica
del 'ACNUR, efectuada por una prestigiosa empresa de publicidad despuds @e terminado ’
el estudio emprendido por iniciativa ABL ACNUR, 1levd a una serie de recomendaciones’
que tenfan por objeto dar mayor-eficacia a este material. Teniendo presentes las suge-
rencilis de la empresa, como parte del programs de informacién pfiblica para 1972 y afios
#1puiented’ sb publicard dos ‘veces al afio una revista ilustrada en le que se dara infor-
macidn sobre aspectés eoncretos de Jes trabajos, se publicard el informe anual sobre
las actividades del ACNUR;‘§é-hai§’bh mayor uso de diapositivas'y se reanudard la prepa-
racidn de psliculas por el ACNUR. La presentacidn de las publicaciones habrd de modi-
ficarse para lograr un estilo unificado que caracterice toda la produccién informativa
del ACNUR.
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Anjligie genergl del nimero de vefugiados que recibieron asistengis en 1971 conforme
ONT AMS del A T
D Q¢

Anexo II
DATOS FINANGIEROS ¥ ESTADISTICOS

Cuadro 3}

8 que reo

mt

0

y o 1 N
Tipo de=solucidnfFacilitacion de . Anistencis Ayuda
Promocidn & stanai
la repatriacién rolsentmieg:o : para ol asen- (Sa:'%/.) A;\’;ridiz: complemen-
\ wvoluntaria Varios a/ | teatento local taria
Pafs o regién (1) (2) (3) (4) (5) (6)
Argenting sssesceescecscesenen 1 - - 194 195 1 023 286
Austrif ccvscesvennccecrrrcnne - 18 - lm lm L& 163
BOtaWARA seeesnscscrconsoronse - 3 - 2 900 3903 - 10
Brasil cicvevncecscncrsscanesy - - - 610 6‘ 13 6‘
Burundd sicuesanecsansanasenss 2 386 94 - - 2 480 - 635
CANOIUN coscssssesssssnnssnnse - - 22 - 2 - -
COlombAR seensnrsacrceacssnses 4 - - hVA 18 - 36
Costa de Marfil .cccssesscaces - - 16 - 16 - -
Chile cceensssecesasnsssccnnes - - - 68 68 51 130
DahOMEY cscvssssccscscccasnncs - - 27 - 27 - -
EGQIPto covecccacncscanannseces 5 % - 185 265 - 391
Emiratos Arabes Unidod ..eeess - - - 195 195 - -
ESPATIA secvsevssncsasaesscnnsn b 5078 - 364 5 443 - 24m
Etiopfa seeesieoraseacacscnens 1 6 - 3 500 3 507 - 500
Fx‘u'xcin eesessarsssnstonsasons - 1 - 410 A1) - 78
Gabon .esessecascosssssscensss - - 8 - 8 - -
ChanA ceesscesecssssccunansens - - &9 - 69 - -
Grecil cesscccensssnceonsesnns 1 6 - n 38 ™ PTAA
India ccccscsecencassssssonves - - - 6 049 6 049 - -
Ttalis ceecencnascesccscasnned - 582 - 131 713 80 1 350
Jamaica serecessccccscacssccny - 5 - - 5 - -
Kenia cesntcsccsccencsrcnsesosy 29 6 - - 35 - 12
Lejano Orient® .ieceescecsassed - 46 - - 46 - -
Liberia cecicsesccccssedesncsd - - 50 - 50 - -
MACGAO cesasevsssssnsnssnsesnsy - - - 1382 1382 - -
MACTUROCO8 eseevvensesosasasand - 13 - 4 17 - 49
MEXICO veesrrencssasvsnncseaed - 280 - 1 281 - -
Nepal secevensvrrsvescsccecnad - - - 1 653 1 653 - 2 000
Nigeria .c.caessescnssccccanes - - 32 - 33 - -
Puﬁ sessesssosssntscsaceses - - - 316 34 85 78
Ordento Modio b/ seeessanecss 1 832 - 69 902 - 504,
Repiblice Centroafricana .... 26 - - 9 000 9 026 - 29
Repiblica de Viet-Nam .e.ceee - - - 15 600 15 600 - -
Fiepiblica Federal de Alemania 1 190 - 157 348 2 246 89
Repiblica Unida de Tangzania . 293 43 - 45 000 45 336 1 58
S0NegAl cecesassercarsssecnas 66 - - 19 000 19 066 - 380
Sierra LBONA seessccvccvecene - - 7 - 7 - -
SUAAN ceeecansecancscionaseas 70 - - 35 000 35 070 1 36
TOZO secacasessoscsescaccsnce] - - 65 - 65 - -
Turquif cecescecsesconsocnans 2. 4 - 10 16 7S 34
Y T 603 U3 - 43 690 44 346 - 788
Venezuels cecesvcscssessscasef 3 - - 6 9 117 €8
Z8ITO teseceasessrvcsaansoace] 1 8 - 19 500 19 509 - 6L
Z88b3R eeeengeenrecressnvacac] 1 3 - 9 000 9 004 - 126
Otros 2/ ..."o-no.o-.nq.-onc i 17 70 - 12 9 78 U2
Total eaccecrsorscsscacs 3 512 7 506 297 215 257 226 572 4 248 .17 8

~ .af : Esta asistensia se aprabd en virtud de, proyectes
(repairiacién, asentamiento looal,
serfa .prdotico establecer proyeotos espeo

reasentamiento y ayuda oomplementaria)y s
{ficos para cada olase de asistunoiae

, ‘.'b'/ Comprende Jordania, 1{vano y 1a Rapiblica Arabe Sirtas

of

Comprenden Argelia,

-

Reino Unido de Gran Bretana

Bahamas, Bélgios, Bolivia, .
e Irlanda del Norta, Suiza, Swazilandia, Tunsz, Uruguay,

Curagao, Filipires, Guyana,

=56~

[l

se realizan en

con fines miltiples que inoluyen diversas medidas.
pafisés o que no

Haitf, Paraguay, Folonia,
Yomen y Yugpslavine
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Quadroh

Asistencia a los refugiados financiada en 1971 con fondos fiduciarios eapeciales

{En dolares de los EE.UU.)

Asistencia para
la ensefianza con
cargo a la Cuenta | Asentamiento Ayuda Asistencia
Pafs o regidn de Educacidn local Reasentamiento | complementaria Jurfdica Varios Total
América Latina .. 9 335 - - - - - 9 335
BotBWADA cesvsene - - - - - 6 231 6 231
Burundi seveeenes 24 089 - - - - - 24 089
Egipto veseesnene 12 990 2 000 - 10 000 - 4 600 29 590
ESpafia ceesecsses 1 552 - - - - 5 000 6 551
Etiopfa sevenenes 253 098 - - - - 4 998 258 096
FranCif scenescee - 25 000 - - - - 25 000
Grecia cesssesenns 667 - - - - 3 500 4 167
Indif veseesennes 2 250 - - - - 102 116%/ 104 366
Kenia cevvnvevans 51 683 - 11 000 - - 1k 006 76 689
Lesotho vesvenres 150 - - - - 8 000 8 150
LIbANo seeeersass - 8 000 - - - - 8 000
Liberif cecececas 28 930 - - - - 200 29 130
Nigerif cceecensss - - - - - 2 000 2 000
|Paises Bajos .... - - - - - 10 352 10 352
Repiiblica
Centroafricana 29 690 - - - - - 29 690
Repiliblica Unida b/
de Tanzania ... 15 666 21 768 17 000 - 2 94 89 213 146 588
"|Senegal cieesenee 43 338 - - - - - 43 338
|SudEn sieeencnans 45 1k9 - - 16 799 - 8 600 70 548
Swazilandia c.... - - - - - 2 100 2 100
Uganda coveesonss sh 886 - - - - 1k 8612/ 69 T4T
Z8ire sseieensene 82 663 7 350 - S - 1 000 91 013
Zambia eeeenesas 6 36b - - - 5 000 6 500 17 86k
Varios sevesessss 15 025 5 000 TO 000 10 000 2 000 141 695 243 T20
Total eeeeene 677 524 69 118 98 000 36 799 9 91 Lok 972y 1 316 354

a/ Se excluye una cantidad de 600.C00 dSlares de gastos administrativos derivadosde las actividedes del ACKNUR
como centro de coordinacién de la asistencia a los refugiados de Bengala oriental.

b/ Se incluye una cantidad de 83.713 d6lares destinada en parte a asistencia médica ¥ en parte a asistencia

educativa.

¢/ Se incluye una subvencidn de 14.160 d6lares para la Universidad de Makerere, Kampela, no procedente de la
Cuenta de Educacidn.

d/ Se incluye una cantided de 70.600 dblares destinada a refugiados de Sudéfrica en varios paises.

D e tn et e e
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\ Algunas partes del texto son dificiles de leer debido
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a que el original estaba ya reducido.

B T S e,

3




Cuadro 5

Asignacianes dentwo del maveq del programs. de. asistepcia del AGUR parg 1972

(En dblarves de los EE,UU,)

Pafs, regién o actividad

Asignaciones aprobadas a/

Aus'tria B EN e PRINENEIIT 00CRICIOEEOIRBOITTRYS

Botswana 1908000000000 00VRRGIEGROITCIRSATRRROTS
Repﬁblica Centroafricana ssesessscesssevacs
Zaire (antes Repfiblica Democrética del

Congo N N R I Im
Etiopia Ss0ccnacesietesnensstetcseetRseRtse
Lejano Oriente I R R rrrImOOTmmn
Replblica Federal de Alemanif seescesecscese
Francia sseeccssccsscecsnssecscsccacncsesne
Grecia eeessnscscvsscccssncassccncrssncnnen
INAin seeeecsesacenssecasvasecsensssannssace
Tt2118 eevevcecccartccessasecssncnsesascenes
Anérlca Latina sssnrsvesessecscessestscceann
MRC&O Ce 8PP NINCLIRNEIOORQERRREONGTERE®
Oriente MediO seesssesecsncsscoanvsnncnsass
Nepal @040 A 0POVRBIROIRNRNCIOELERENOEOSOBOQEONGERDOBSOOY
Senegal 80000000 00e0 088 RALD000ORERREO00C0CRTDTQ

Espaﬁa AR R AR R A NREAERRANERNERERARARRENARERA R R AR RE]

lsl:'.d.a’-rl Sev es et a0 e 00 0PV EEE I NIEROETTDRNTSTS

Emiratos Arabes UnidoS seeeesessssnsonassos
Turqula SeB 0NN IEIOTINTRIIIITEAIRISTS
Uganda R R Y RN
Eglp‘bo . sesnes
Repliblica Unida de Tanzania seseecseecccecs
Africa occidental ...ceceecscecucctcncrcnese
Zembig S e8P YOENRER00E0R0EROIRNRSISERSOE
Subsidios generales

Asentami'en.bo 10@&1 XYY N R RN RN NN R NN WY

Reasentamiento (AR N ENNEERENENNENRNNENNRNSE XN ]

Repatriacidn voluntaria ........ cevees

ASiStenCia juridica sPecsesosncssssessoe

Sevxvicios de asesoramiento g
refugiados R R RO

Tratamiento y rehabilitacién de
personas impedid8 seesscvscsesscsne

AyU.da Comple‘men‘taria\ etevescossscsesenss

Reserva %" satescesenetIsRtRRIORRORRGY

Subsidios de ayuda IRy xxm

TOTAL

36 500
21 000
320 .000

1.828.500
345.000
45 €00
40 000
25.000
32.00
100 000
32.500
320.000 -
79 000
135 500
46 000
71 500
155 Qac
827 000
10.000
6.000
460 000
52 000
457 000
80 000
375 000

9% 600 |
330 000

50 000

24,000

‘150 000

20 000
g0 000
700 000
625 000

pret—— - p———

octubre de 1971.

aflo.

a/ Estas asignaciones fueron aprobadas por el Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado en su 229 periodo de sesiones, celebrado en
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FEstas asignaciones estén sujetas a ajustes.en el curso del




Estado al

1l de marzo de 1

Cuadro 6
" de las contribuciones destinadas al

prograns del ACNUR para 1971 y &e las contribuciones hechas

durante 1971 para proyectos ajenos al programa
(En ddlares de los ERE.UU)
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Distribucidn.total de las
contribuciones
Contribucicnes Total de las [~ :
gubernamentales centribuciones | Prograng Fondo de Cuenta de ‘Fondos
del 7 [fiduciarios
ACNUR emergencia educacion espaciales

Avablia Saudita veeeseesas 8 000 8 000

Argentina Pes0rsvrunnsoa 20 000 20 000

Australia ...vcesionences 196 000 196 000

Austrla coooc X A R AR 30 000 30 OOO

Baha"las --ccoc..-c-oooqoo 3086 3086

BE1EICA vevereonncsaonses 208 459 208 459

BOLSWANA «eevnonannnnsans 1 000 1 000
mmmﬁl..u.n.n..u.u 1 100 1 100

Camerun Ceetessesannsraee 360 T 360

Canada L I I I SO W I I W NN Y 396 040 396 040

CONEO nseseecasscesscnsns 1 000 1 000

Costa de Marfil veeeceese 2 698 2 698

Chile sseesvesnssrercnass 6 000 6 000

Ghj:na g/ [ AN NN NNENRENYN NN NN lo 000 lo Om

Chipre teeveesecacesasacss 500 600)

Dahomey B/ sueeeeesatieane 500 500

Dinamarca *ssecesnvanease 443442 309 729 133 713
Dubai l.!..!‘!"...'..'.'. 3 000 3 OOQ

Ecugdor wensesecsascssass 2 000 2 000

BEEIPt0 sascencacssnranans 6 900 6 900

Estados Unidos de América | 1 000 000 1 000 000

Filipinas secescecscnones 1 250 1 250

Finlandia eevececcosvsnss 75 000 75 000

Francif teeseecacsseacase 450 000 450 000

Gabén evteenassesnssranen 1216 1216

Gambif nseesecnsctsonncan 240 240

Ghana Sesessesesusrssenagse 4617 4617

Grecia teswectetsnanrenes 15 000 15 000

Tndla seresnssestsasnengr 13 333 13 333

Ira-l{ 9 080 QCGsO20BRPPIPOIOGTOLES 9 857 9 857

It‘a,n sescsevsrcosves e 8000 8000

Ir1land2 ceecenscesvevenae - 15 000 15 000

ISlandia evssessennevsne 5 788 5 788

I1sT86L veveconscensncnsaa 11 357 8 500 2 857
Tt8118 seecesccorsnesanee 20 000 20 000

JANAICE sevesnconrrassasne 600 600

JaPON veeserecaransoncacs: 30 000 30 000




Cuadro 6 {continuacidn)

Distribucidn total de las
contribuciones
Contribucicnes Total de las 3
- gubsrnamentales.  |contribuciones [Programa ) - | TFondos
oy | Fondo dg Cgenta 1‘39 fiduciarios
AGNUR emergencia | educacion [~ speciales
Kenia'--.------.-..;...- 1000 1000
Kuwait CesBseateves N, 3000 3000
LibBNO ceveeneronancsans 1982 1982
LLiberia sescessenacveses | 5 000 - "~ 5000
i Liechtenstein seseeecece . 4 630 B 4- 630
LuXembUTEO seassensscnns 4 000 4 000 |
Madagasear seevenesccnss 904 904
Malasia vesssessvovacee— 1 500 1 500
MalaWi VNS COEDOTOIOO OO b 360 360
Malta eeevnesnescnsnnsnsne 1 000 1 000
I’Iarru.ecos WeSestencsntnes lO Q00 10 000
Mauricio sevecccssontes e 1 000 1 000
M(Snaco Csssssesevessanes 180 180
Nepal "etsseceassssssceae 2290 2290
Nigeria ceteecsnensreneP 5 600 5600
Noruega sssssasensessene 419 991 344 393 75 598
Nueva Zelandia seasesnee 23 015 23 015 '
Paises Bajos seseveesans 268 572 195 798 72 7174
Pakls'h'iu Sssescresvasanse 2500 2500 '
Panami v.eeseeseocsssane 500 500
Perfl seevsnveasedesenace 1 284 1 284
Por‘bugal..............' 4 000 4 000
Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda ,
del NOXrte eeeesececens 359 971 359 971
Republlca Cen‘broafrlcana 1 556 1 556
Republica Democrética.
Popular del Yemen ... 600 600
Republlca de Viet-Nanm .. 1 000 1 000
Republlca Dominicana «.. 1 000 1 000
Republlca Federal de
: Alemania 2ssesesseceds 491 458 : 4,91 4.58
Replblica KHMET seeecves 1 000 1. 000
Replblica Unida :
v de Tanzanif ..veveeses 3 500 3 500
Santa Sede vveeviseneees ' 12 500 12 500
Senegal tevieecasanes 3 597 3 597
Sierra lLeona .....eoe... 10 40O 10 koo
SUdEn cveeineenan 3 733 3 733 o : .
Suecia wveerviensasena.. [ 1 048 281 600 000 275 931 172 350




Cuadro 6 {continuacién)

Distribucidn total de las

contribuclones
Contribuciones . [ Totdl de las.. -
gubernamentales contribuciones { Programa Fondos
del | Tonee oee | oteion | fiduciarios
ACNUR g especiales:
Slliza ..."'.'.;'.C....I 234 375 234 375
‘Togo u.no--no-.ovo-oooo 2 629 2629
Trinided y Tabago esess 1 500 1 500
Tmez .D.'.'.I.O.....'. 2 500 2 500
Turquia esessbcensseses ) 5 000 5 000
Uga‘nda sSCoanesdesaveans e 5 OOO. 5 Om
Uruguay ssesnesesvsans o 523 523
Venezuela ssesvsesncense 4000 4000
YuEOSJAVia esessesesnss lo 000 10 000
Z8IT6 seeavvesnsverinse 3000 3000
Zambia eeesesasossunnne 5000 5000
Total parcial eveeeeese | 5 975 874 5 242 €51 - 354 386 378 837
Contribuciones "
multilaterales assssse 685 000 - - - 685 000
Otras contribuciones
a) Fuentes no o/ ‘
gubernamentales . 1 132 568 728 806= 205 789 | 131 807 66 166
b) Ingresos varios . 138 679 138 679
TOTAL GENERAL ov.ve.see | 7932 120 |6 110 136 | 205 789 | 486 193 | 1 130 003

.g/ Recibida con anterioridad ai 25 de octubre de 1971.
b/ Promesa condicional,

e/ Representa contribuciones de 601 906 ddlares para el Programa de 1971 y
de 126 900 ddlares para programes de afios ankeriores.




Cuadro 7

Contribuciones gubernamentaleg destinadas al programa
del ACNUR para 1972 al 31 de marzo de 1972

(En délares de los EE.UU).

Gobierno Sumas pagadas |Sumas prometidas gmi cgz;glle;ii; Total
Arabia Saudita8 seeedes 8 000 - - 8 000
Argentina sesessscnnes = 20 000 - 20 000
Austr&liﬂ Vensevuvescu 103 600 - ‘ 10!,. 832 2@8 -1“32
Auatria. Secescccansess 31 645 - - 31 645“
Bahamas eevsesvenesens 3 075 - = 3 075
Barbados es0cssedsanes 519 - .- 519
'Belgica se0c0sssisusae” = - 227 272" 227 272
Botswana .......‘l.'ll - 1 000 : - 1000
Buru-ndi s000cs0ROREGEREDS - 17M - 1714-
canadﬂ senscceventtons - = ' 400 0Q0. 400 000
COngo esscssssensrsnss = - 1 000 1 000
Costa de Marfil cuusee - 2 976 - 2 976
Chile eseesecsscseeta - lO 000 - 10 Ow
Chipre seasessssuneens = 648 - 648
Dinamarca cecenveecnee - 400 000 - 400 000
Dubai sessscesrosssnee 3 000 = - 3 000
Egipto veecenvevenesas 6 900- - - "6 900
Filiplnas sssenstecdas = 1 250 . 1 250
leandla |o.t-.¢.-ioc = -’ 100 000 100 000_
Francia ceeeesecsssecen 486 770 - - 486 770
L!hana o-c-ooooonl.vo'o - = 4615 4.615
Grecia eeevesessasscns - 14000 - 14-000
Indla sescossenessseve - 13 738 - 13 738
Indonesia eesecscenesa - 1 000 - 1 000
Irlanda Cevesensssstyoe - - 17 500 17 500
Islandia esesenorsnans - - 6 318 6 318
Israel sessscessantssse - - 7 500 7 500
Italif eeeesesvccssaes = - 50 000 50 000
Jamaica eeoveescsesssos - 648 - 648
Japén scsvsicececavsae - 30 000 = 30 000
Kuwait ceesccesncscces ° = 3 000 - 3 000
Liberi2 cevescecsncnas = 5 000 = . 5 000
Lu](emburgo 2ssssengese - - 4‘ 545 4’ 54’5
Madagascar vreesssnsas - 992 - 992
1 Malasia sesseseneenten - - 1 500 1 500
'Malta ssssssscsassssve .- 1 000 - 1 000
Marruecoe ssceveescere - 10 730 - 10 730
Mauricio ass0ssesssrne ' 1047 - - ‘ 1047




Cuadro 7 (continuacidn)

Sumas prometidas

Goblerno Sumas pagadas |Sumas prometidas condicionalmente Total
Ménaco sessensssesossace - 195 = 195
Noruega sseseaeeessans 403 437 - - 403 437
Paises BajOS ecensevas - - 234 375 2310- 375
Paklstan eadseseapssece - 2 499 - 2 499
Peru saencsevesareddens - 1284 - 1284
Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte eatesstesee - - 4,66 321 466 321
Repiiblica Federal de
Alemanig esnvsasssece - - 623 053 .623 053
Santa Sede scesesssnna = 2 500 - 2 500
Senegal assvssssnvevas - 3 968 - 3 968
Suecia eceseesssscesven ' - 700 000 - 700 000
S‘}iza saevesesscerense 260 417 - - 260 417
Tunesz Sveenssentnvson e = 2 500 - 2 500
Turqul(a Saveresonsene - 5 357 - 5 357
UTUZUAY euessesvocnese - 2 000 2 000
YugOSlaVia csaensnened - 10 000 - 10 000
Zaire (A X EENENEEENNRE N 4000 - AOOO
TOTAL asessecvasse 1 308 410 1 251 999 2 24-8 831 : 4 809 24;0

N.B.

Las sumas prometidas y las sumas prometidas condicionalmente se expresan en

délares de los Estados Unidos al tipo de cambio vigente el 31 de marzo de 1972,
cuando se prometid en moneda local la contribucidn gue se iba a aportar.
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APENDICE

Cuestidén del asilo

1., La importancia vital de la cuestién del asilo se ha sefialado a la atencidn de
la Asambles desde gque se iniciaron las actividades de las Naciones Unidas en favor
de los refugiados. Muchas veces se ha puesto de relieve el papel clave del asilo
en lo que respecta a la suerte de los refugiados y la Asamblea misma demostrd que
tenia plena conciencia de la importancia de esta cuestidn al aprobar el articulo 14

a/

de la Declaracidn Universal de Derechos Humanos—' y posteriormente la Declaracidn
sobre el Asilo Territorialhj.

2. Como se indica en el informe del Altc Comisionado a la Asamblea (vednse

pdrrs. 29 a 31 supra) se han registrado varias tendencias positivas en lo que res-
pecta al asilo durante los afios recientes. En particular, varias conferencias

y varias organizaciones regionales han reconocido la importancia de las disposi-
ciones juridicas obligatorias sobre el asilo y algunos de estos 6rganos han adop-
tado ya medidas concretas al respecto,

3. El Alto Comisionado, segin se menciona en el parrafo 32 de su informe a la
Asamblea General, tiene el gusto de comunicar que, teniendo en cuenta estas tenden-
cias, en el Coloquio sobre el derecho de asilo territorial, organizado por la
Fundacidén Carnegie para la Paz Internacional en consulta con el ACNUR, y en una
reunidén posterior de expertos celebrada en Ginebra a principios de este afio, se
elabord el texto de un proyecto de convencidn sobre asilo territorial, que figura
en el anexo I infra,

4, El Alto Comisionado considera que este texto constituye una base apropiada de
los debates con miras a elaborar una convencién sobre el asilo territorial dentro
del marco de las Naciones Unidas y confia en que la Asamblea General estime posible

convocar una conferencia de plenipotenciarios para examinar la cuestidn,

a/ Resolueién 217 A (III).
b/ Resolucién 2312 (XXII).
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ANEXC I

Proyecto de convencidn sobre el asilo territorial

PREAMBULO

Los Estados Contratantes,

Considerando que los Estados estéin obligados en virtud de la Carta de las

Naciones Unidas a promover el respeto universal y la observancia de los derechos
humenos y la libertad,
Recordaado que la Asamblea General de las Naciones Unidas ha declarado solem-

nemente que las naciones, independientemente de sus sistemas politicos, econdmicos

s

v sociales o de los niveles de su desarrollo, deben basar su cooperacidn, en parti-
culayr, en el respeto de los derechos humanos fundamentales,

Teniendo presentes los articulos 13 y 14 de la Declaracién Universal de

Derechos Humanos,

Recordando la Declaracidén sobre Asilo Territorial aprobada por la Asambles
General de las Naciones Unidas el 14 de diciembre de 1967, y reconociendo el pro-
greso importante que representa esta Declaracidn en la formulacidén de los princi-
pios en que deben bsarse los Estados en sus practicas relativas al asilo territorial,

Tomando nota de la actual préctica de los Estados en lo que se refiere a la

concesidn de asilo y de la aceptacidn general de los principios de 1z no devolucidn
y del cardcter voluntario de la repatriacidn, expresados en diversos instrumentos
adoptados en los planos mundial y regional, .

Estimando que la conclusidén de una convencién basada en estos principios ayu-
dard a los Estados a alcanzar estos objetivos humanitarios que scn de interés couln
para la comunidad internacional y contribuird, asi, a reforzar las felaciones de
amistad entre lcs Estados, ‘

Han convenido en lcs siguientes articulos:

I
CONCESION DE ASILO, NO DEVOLUCION Y NO EXTRADICION

Articulo 1. Concesién de asilo

1. Los Estados Contratantes, actuando con espiritu internacional y humanita-

rio, hardn todo lo posible por conceder asilo en su territorio, incluido a efectos
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del presente articulo el permiso para permanecer en el mismo, a toda persona que,
por temor bien fundado: _
a) sea perseguida por motivos de raza, religidn, nacionalidad, pertenencia
a un grupo social determinado u opinidn politica, o por wombatir el
apartheid o el colonialismo; o
E) de ser procesada o castigada severamente por actos resultantes de cual-
quiera de las circunstancias mencionadas en el apartado g);
no pueda o no quiera regresar al pais de su nacionalidad, o si carece de nacionali-
dad, al pais en que tuviera previamente su residencia habitual.
2. La disposicidn del pérrafo 1 del presente articulo no se aplicard a:
a) las personas respecto a las cuales hay motivos fundados para pensar que
siguen sujetas a castigo por haber cometido:

i) un delito contra la paz, un delito de guerra o un delito contra la
humanidad, de los definidos en los instrumentos internacionales
elaborados para adoptar disposiciones respecto de tales delitos;

ii) un delito grave de derecho comiin; o

iii) actos contrarios a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas;
b) las personaé”gug buscan asilo por motivos de caricter puramente econdmico.
3) Niagln Estado cohtratante negard el asilo por el solo hecho de que pueda

obtenerse en otro Estado.

Articulc 2. No devolucidn

Nadie seri objeto por parte de un Estado Contratante de medidas tales como la
denegacibn de entrada en la frontera, la devolucidn o expulsidn, que le obligarian
a regresar directa o indirectamente a un territorio o a permanccer en un territorio
en el cual tenga fundado temor de ser perseguido, procesado o castigado por algunos

de los motivos expuestos en el parrafo 1 del articulo 1.

Articulo 3. No extradicién

Nadie serd objeto de extradicidn de un Estado a cuyo territorio no pueda ser

devuelto en virtud del articulo 2.
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Articulo L. Admisidén provisional mientras se examina la solicitud de asilo

Toda. persona que solicite acogerse a la presente Convencidn en la frontera o
en el territoric de un Estado Contratante, serad admitida en el territorio de dicho
Estado o se le permitira permanecer en &€l en espera de la decisién scbre su soli-
citud, que seréd examinada por una autoridad especialmente competente y que, en caso

necesario, serd vuelta a examinar por una autoridad superior.

IT
COOPERACION INTERNACIONAL

Articulo 5. Solidaridad internacional

Cuando, en los cn<os de afluencia repentina o en masa de personas o por otras
razones imperativas, un Estado tropiece con dificultades para conceder o seguir
aplicando los beneficios de esta Convencidn, otros Estados Contratantes, con espi-
ritu de solidaridad internacional, adoptarén, separada o conjuntamente o por con-
ducto de las Naciones Unidas u otros &rganos internacionales, las medidas apropia-

das para compartir equitativamente la carga de dicho Estado.

Articulo 6. Repatriacidén voluntaria

Si un asilado expresa voluntariamente y con plena libertad su deseo de regresar
al territorio del Estado de su nacionalidad o de su anterior residencia habitual, el
Estado que concede asilo y el Estadc de la nacionalidad del asilado o de la anterior
residencia habitual del asilado, asi como los demds Estados interesados, facilitaran

su repatriacidn.

Articulo 7. Cooperacidn con las Naciones Unidas

Los Estados Contratantes cooperaradn con la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, o con cualguier otro organismo de las Naciones
Unidas que pueda crearse al efecto, en lo que se refiere a la aplicécién de las
disposiciones de la presente Convencidén. En particular, informarén a la Oficina,

o al organismo de todas las medidas generales que adopten para aplicar la Convencidn
y celebrarén consultas con la Uficina, o con el organismo, en lo que respecta a las

cuestiones que plantean las solicitudes de asilo.
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ITI
CARACTERIZACION DEL ASILO

Articulo 8. Cardcter pacifico del derecho de asilo

La. concesidn del derecho de asilo de conformidad con el articulo 1, o la apli-
cacidén de los demds articulos de esta Convencidn, es un acto pacifico y humanitario.
Como tal, no constituye un acto de hostilidad hacia ningln otro BEstado y serd res-

petado poxr todes los LEstados.

Articulo 9. Derecho de calificacidn

Corresponde al Estado Contratante en cuyo territorio la persona interesada
heys entrado o esté& tratando de entrar calificar los motivos para conceder asilo

o para aplicar las disposiciones de los articulos 2 & 3.

Articulo 10, Régimen de los asilados

1. Los BEstados que concedan asilo no permitirén a los asilados ejercer nin-
guna actividad contraria a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

2. Sin perjuicio de las disposiciones de las convenciones regionales, los
Estados se hacen responsables internacionalmente de las acciones de los asilados
en le misme medide en que serian responsables de las acciones de cualquier otra

persona que viviera en su territorio.

Articulo 11. Buena fe

Todas las determinaciones y decisiones que exijan la aplicacidén de esta
Convencidn se harén de buena fe y teniendo debidamente en cuenta todos los hechos

comprobables.

Ginebra, 15 de enero de 1972
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ANEXO II

Coloquio sobre asilo territorial

Bellagio, 13 a 19 de abril de 1971l ¥y

Ginebra, 12 a 15 de enero de 1972

Lista de participantes

Sr. John GOORMAGHTIGH
(Presidente)

Sr. Alfredo M. KAMANDA
(Relator)

Principe Sadruddin AGA KHANE/

Sr. Milan BARTOS
Bxcmo. Sr. Mohammed BEDJAQUI

b/

Excmo. Sr. Emmanuel K. DADZIEY

Sr. Isi FOIGHEL

Sr. Manoucher GANJI

Sr. Ousmane GOUNDIAM

Director de la Fundacidn Ca—negie
para le Paz Internacional

Centro Buropeo

GINEBRA, Suiza

Ex Alto Comisionado para
Sierra Leona, LONDRES

Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados

Academia de Ciencias y Artes de Servia
BELGRADO

Embajador de Argelia
PARIS

Ministro de Relaciones Exteriores
ACCRA

Instituto de Ciencias Juridicas
de la Universidad de Copenhsague
COPENHAGUE

Decano de la Facultad de Derecho
y de Ciencias Politicas de la
Universidad de Teherén

TEHERAN

Procurador General de la Corte Suprema
DAKAR

a/  Asistido por el Sr. Ivor C. Jackson, miembro de la Divisidn Juridica del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados.

b/ Director de la Divisidén Juridica del Alto Comisionado, a partir del 5 de

diciembre de 19T1.
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Sr.

Sir

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.

Sr.

Atle GRAHL-MADSEN

Samuel HOARE

Pierre JUVIGNY

Shigeru ODA

Covey T. OLIVER

Arthur H. ROBERTSON

Oscar SCHURCH

Jean SIOTIS

Arnold J.P, TAMMES

Francisco URRUTIA

Endre USTOR

~T3-

Facultad de Ciencias Econdmicas y de
Administracién de Empresas
BERGEN

Ix Subsecretario de Estado Adjunto
del Ministerio del Interior
LONDRES

Place du Palais Royal
PARIS

Facultad de Derecho de la Universidad
de Tohoku
SENDAT

Facultad de Derecho de la
Universidad de Pennsylvanisa
FILADELFIA, Estados Unidos de América

Jefe de la Direccidén de
Derechos Humanos
Consejo de Europa
ESTRASBURGO

Director de la Divisidén Federal de
Policia

Departamento Federal de Justicia
y Policia

RERNA

Consultor de la Fundacidn Carnegie
para la Paz Internacional
GINEBRA

Facultad de Derecho de la Universidad
de Amsterdam
AMSTERDAM, Paises Bajos

Consultor del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los
Refugiados para América Latina
BOGOTA

Consejero Juridico
Ministerio de Relaciones Exteriores
BUDAPEST



Sr. Stephen VEROSTA

Sr. Paul WEIS

Sr. Ralph ZACKLIN

~Th-

Facultad de Derecho de la
Universidad de Viena
VIENA

Ex Director de la Divisidén Juridica
de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas pera los
Refugiados

GINEBRA

Director del Programa de Derecho
Internacional de la Fundacidén Carnegie
para la Paz Internacional

NUEVA YORK






HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout
the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York
or Genevo.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

les publications das Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences
dépositoires du monde entier. Informez.vous auprés de votre librairie ou adressez.vous &:
Notions Unies, Section des ventes, New York ou Genéve.

KAK NOAYYUTL U3AAHUA OPFAHWIAUHW OBBLEAUHEHHBIX HAUKA

IEamin Oprannaanan Odsexmuennnx annit somite Kyunts B KMILKUKX Marasnuax n
ATCHTCTRAX ho BeeX paitonax unpa. Hanointe ¢opaniit 00 NAZANNANX B BALCM KILKNOM
sarsine vy unwnte o axpeey: Oprannsauus Odveamnenunx Hanuii, Ceknna no
upoame maxaunit, Hew-Mlopk nan HKeuena.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidos estén en venta en librerias y cosas distribuidoras
en todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirijose a: Naciones Unidas, Seccién de
Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litno in United Nations, New York Price: $U.S.1.50 15225—-September 1972550
(or equivalent in other currencies)
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